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PRZEGLAD

LITERACKI

| ARTYSTYCZNY

pisma posSwiecone literaturze, sztuce i sprawom spotecznym.

PRENUMERATA.
W Krakowie: rocznie 6 sir., potrocznie 3 zir.,
kwartalnie 1 ztr. 50 ct.
Z przesytkag w Austryi: rocznie 6 zir. 50 ct., pot-
rocznie 3 zitr. 25 ct., kwartalnie 1 ztr. 63'ct.
W Wielkopolsce: z przesytka rocznie 12 Mrk., pot-
rocznie 6 Jfri., kwartalnie 3 Mrk.

Od Redakc;ji.

Z powodu niezaleznych od Redakcji

»Przegladu“ znacznie sie opéznit w druku.
aby zapobiedz dal-

Smy wyda¢ go razem z Nrem 15-tym,
szym opdznieniom.

Z przyjemnoscig zawiadamiamy Szanownych Prenume-
ratoréw, iz zapowiadang przez nas nowelle
».Pana Damazego"

znakomitego autora
i druk jej niebawem rozpoczniemy.

NOC LETNIA.

(fantazja).

. Stonce kona juz ziociste

I w purpure chowa lica,
A na niebios tto przeczyste,

Sptywa srebrny blask ksiezyca...
Milkng zwolna ziemskie gtosy —
A tam w g6rze — po nad nami,

KRONIKA.

Wiadomo, ze kobietom, a zwiaszcza
miodym mezatkom, przychodzg czesto dzi-
waczne zachcenia. Jedna naprzykiad z mo-
ich dobrych i pieknych znajomych zyczyta
sobie, abym sie w niej cho¢ na dwie godziny
zakochat, pomiedzy bowiem catym szere-
giem wzdychajgcych dc niej przed i po
Slubie, nie miata ani jednego kronikarza,
a ciekawg byta bardzo, jak ten rodzaj ludzi
wyglada w mitosnym zapale. Druga z moich
rownie dobrych, cho¢ mniej pieknych zna
jomych, marzyta koniecznie o tem, aby zo-
sta¢ starg panna, cho¢ juz od lat paru byta
miodg mezatkg i maz czynnie sie starat
przekona¢ jg o tem. Inna znowu, malutka,
czarniutka, a ognista, wybierata si¢ do In-
dji na polowanie na tygrysy, gdyz znecanie
sie nad miejscowymi Irakowymi lampartami,
nie czynito jej zadnej przyjemnosci.

Wszystko jednak to, com dotychczas
dowiedziat, niema najmniejszego zwigzkn

Gtéwny wspoétpracownik K. Bartoszewicz.
Wydawca i redaktor odpowiedzialny Jan Blaschke.

Adres Redakcji i administracji:

K. Bartoszewicz w Krakowie
Rynek, Hotel Drezdenski.

Przeglad wychodzi kazdego 5go i 20 dnia miesigce
i obejmuje poéttora arkusza druku z dodatkiem
rysunku lub autografu.

Rekopisma nie zwracajg sie.

Inseraty po 10 ct. od wiersza petitowego, nastepne
po 5 ct.

Cena pojedynczego numeru 30 cnt.

Zapalajg sie niebiosy

Jasnych S$wiatet milionami...

Jak brylanty gwiazdy ptong —
Srodkiem mleczna ptynie droga —

okolicznosci Nr 14
Dlatego woleli-

Ksiezyc $wiatet tych koronag,
Przecudowng lampa Bogal...

A w powietrzu i na ziemi,
Jakby zywych tlum chochlikéw,

,.Baba“, pidra

juz otrzymalismy Tu

Skrzydetkami blyszczacemi
Miga ztoty roj Swietlikow...

owdzie ptyng w goérze

Poszarpane strzepki chmury:

To koronki na lazurze,

Ktore tkata dion natury...

Z srebrnych nitek fal kaskada
Brylantowe chtonie blaski —

Z gluchym szumem na dot spada
| zamaca dna obrazki...

Z drzew i kwiatdw won rozlana
Rozpalone chtodzi skronie —
Zda sie ziemia zezarowana:

Wszedzie zioto — Swiatto — wonie...

. Cicho! Stowik w bzéw gestwinie

z dalszg trescig kroniki. Gdybym byt po-
stem w sejmie lub rajchsracie, zwrocitby mi
przewodniczacy uwage, ze odchodze od rze-
czy, CO nawiasem mowigc, czesto sie sza-
nownym moéwcom przytrafia. Ale zaszczytne
stanowisko kronikarza pozwala na podobne
odejscia, jezeli tylko nie stajg one w sprze-
cznosci z pogladami c. k. Prokuratorji.
Poniewaz jednak wypada znalez¢ tacz-
no$¢ miedzy ustepem o «zachceniach,» a dal-
szym ciggiem kroniki, musze przeto o$wiad-
czy¢, ze i mnie przyszto dziwne zachcenie
udania sie na wies w okolice Krakowa. Do-
wiedziatem sie bowiem, ze wjednej z miej-
scowosci  w. ksiestwa krakowskiego, znaj-
duje sie cztowiek, popierajagcy mysl radcy
Rzewuskiego co do miejsca na pomnik
Mickiewicza i bedacy do tego abonentem
Gazety Krakowskiej. Ciekawy bytem nie-
zmiernie pozna¢ owego jegomoscia i dzieki te-
mu przez48 godzin oddychatem balsamicznetn
powietrzem poi naszych i stgpatem po zie
lonych kobiercach gk, zabtociwszy sie nieco
W Szemrzacym ruczaju i rozdartszy nizsza

Melodyjny nuci $piew,
Piesn po rosie gdzies w dal ptynie,
Budzac echa sennych drzew...

cze$¢ ubrania na plocie. Urocze wrazenia
z pobytu na wsi, nigdy sie nie zatrg w mo-
jej pamieci.

Wsi spokojna, wsi wesota,
Ciebie chwale pod niebiosa,
Rano spedzam muchy z czola,
Wieczor spedzam muchy z nosa.

Ze swobodg niezréwnang
Dnie i noce mile cieka,
Mleko stodkie pijam rano.
Wieczér pijam kwasne mleko.

Oko bitadzi gdzies w parowy
I ma wrazen moc obfita:
Rano widze zyto, krowy,

W wieczor widze krowy, zyto.

Pan polowa¢ chce na stomki,

Pani pragnie towi¢ ryby;

Gdy pogoda — na poziomki,

W stote idziem za$ na grzyby.



Dusza dzwiekiem kotysana

W upojeniu btogiem drzy...
W gore wzlata— u stép Pana
O straconym raju $ni...
Przyszta chwila zapomnienia
Bolu, ktérym serce drga—

| tza wielka — przebaczenia

I mitosci spadta — tza!..

I przed mojej duszy okiem
Zdobny w ztotych mysli ramy,
Snut sie sie widok za widokiem
Wielkiej zycia — panoramy...

| przed okiem mojej duszy
Mignat szereg dziwnych scen...

I rozkoszy i — katuszy,

Jakby wielki zycia — sen...

I nie chciatem przebudzenia —

I nie chciatem zadnej zmiany,
Wohpadtszy w btogi stan u$pienia,
Diugi — wieczny — nieprzerwany...
Dusza czuta w tym zachwycie
Mitos¢ Bozg — ducha dzielnos¢...
Cel istnienia — site — zycie...
Czuta w sobie: nieSmiertelnos¢!...

Bieniéw 28/6 1883. Edmund Prus.

Ostatnie wiagzanie.
NOWELLA

przez

Ludwika Koz#owskiego.

Dokonczenie.

Marysia wprawdzie zaSmiata sie takze czasem w miejscach
weselszych, lub zastuchata powaznie w smutniejszych, ale mysl,
gtéwnie absorbujaca jg w tej chwili, pragnienie jaknajpredszego
wyjscia na ulice, panowata nad wszystkiem, sprawiajac, ze dzie-
wczyna nie byta dzis tak dobrg stuchaczka opowiadan swej pani
jak zawsze... Owszem, wida¢ w niej bylo roztargnienie, a wsrod
stuchania przygotowywata sobie to kaftanik i chustke, w ktérych
wyjs¢ miata, to koszyk na prowizje, ktéry miata zabra¢ z soba...

Nareszcie, skorzystawszy z jakiej$ chwilki przerwy, o$mielita
sie Marysia powiedzie¢:

— Pannunciu! Czas juz potozy¢ sie do tdzka... Ja boje sie,
aby panniusia przez to wszystko nie zastabta jutro...

— Jutro?... — odrzekta staruszka usSmiechajgc sie i
czoto — jutra juz dla mnie niema... nie bedzie...

Marysia nie rozumiata tych stow i roztargniona nie usitowata
nawet ich zrozumie¢, zwtaszcza, ze po chwili ustyszala pytanie:

— Dokad ci dzi$ tak $pieszno, dziewczyno?...

Marysia zmieszala sie troche i spiekia raka.

trac

— Bo.... widzi pannuncia... — wyjgkneta — jutro jest nie-
dziela, wiec dzi$ trzeba mi jeszcze iS¢ na miasto...
— Po co?

— Wiadomo po co... Trzeba kupi¢ funcik miesa na rosét
dla pani... Doktor mowit, ze rosot potrzebny jest panniusi ko-
niecznie, przynajmniej raz w tydzien... Trzeba jeszcze...

— E, to wszystko rzeczy niepotrzebne... — przerwata sta-
ruszka. — Zresztg, rozbierz mie, potoze sie, a potem pdjdziesz
sobie,

Marysia rzucita sie skwapliwie do tej ustugi, ale to byto nie
fatwo... Stara panna byla bardzo ostabiong juz oddawna, a dzi$
bardziej niz kiedykolwiek. Dziewczyna za$ nie miata jeszcze tyle
sit, aby podota¢ fatwo dzwiganiu jej i rozbieraniu.

. Podotata jednak... Utozyta swa «panniusie» do tozka, okryta
ciepto, zapalita nocng lampke, ubrata sie, chwycita koszyk, zbie-
gta pospiesznie ze wschodéw i —* znalazta sie wreszcie na ulicy.

Na dworze deszcz ulewny ustat, ale ¢mit «kapusniak» je-
sienny. Byto wilgotno, zimno, ciemno... Marysi jednak ciepto,
wesoto i lekko byto na sercu... Miala do$¢ pieniedzy na mieso,
wioszczyzne i bulkki; litosciwy stary doktér dostarczyt ich tym

razem... Miala przytem w zakletym woreczku pienigdze wiasne,
ktére postanowita dzi$ stracic....

Nie mozemy dhuzej utrzymywaé w tajemnicy zamiarow Ma-
rysi, ktore jej tak $pieszno bylo przyprowadzi¢ do skutku. Oto
opowiadanie «panniusi» 0 radosci, ktorg przynosit jej dawniej
dzien urodz n, a zwilaszcza o owym koszyczku z cukierkami, ofia-
rowanym 17-letniej panience, ktory jej milszem byt wigzaniem
nad wszystkie dary bogate, tak giebokie zrobito wrazenie w po-
czciwem sercu dzieweczki, ze postanowita poswieci¢ swoje grosze,
dtugo ciutane, aby mitem wspomnieniem sprawi¢ staruszce w ju-
trzejszym dniu urodzin przyjemnosc.

Z przyjemnosci cztek szaleje:
Chce wycieczke zrobi¢ mata,
Wierzchem? — nie, bo kon kuleje,
Bryczkg? — koto sie ztamato.

Kt6z sie moja wsi kochana
Twemi cory nie zachwyca?...
Kaska brzydka jak Pastrana,
Baska stara czarownica...

Dobry obiad, podwieczorek,
Whnet rozpedza twg zgryzote:
Mieso miewasz w kazdy wtorek,
A chleb $wiezy co sobote.

Kiedy wspomne poledwice,
Gospodyni $piewa cienko:

«Moze chce pan jajecznice,
«Albo jaja tez na miekko?»

«O nie pani — zadumany

Rzekne do niej wzniosie, hardo —
«Racz mi pani dla odmiany,
«Zrobi¢ jaja dzi$ na twardo.®

lle w tem wszystkiem poezji dowodzi
sam fakt, iz na wspomnienie wesoto spe-
dzonych dni na wsi muza moja teschno i rze-
whnie zajeczata. Los, «srogi serc morderca,®
nie dozwolit mi cieszy¢ sie dlugo jej uro-
kiem. Co wiecej missja moja catkiem sie
nie powiodta: mimo starannych poszukiwan
nie udato mi sie znalezé w okolicy prenume-
ratora Gazety Krakowskiej i popieracza rad-
cy Rzewuskiego w sprawie placu pod pomnik
Mickiewicza, o ktdrego istnieniu w tych stro-
nach (nie Mickiewicza i nie radcy Rzewu-
skiego, lecz prenumeratora i «popieracza»)
fama az do Krakowa sie rozniosta. Dopie-
ro w drodze ruszylo sumienie jadacego ze-
mng «pana rzadce®, ktory mi wyjawit, ze
indywiduum takie istnieje, ale wstydzi sie
przyznac¢ i od trzech tygodni suszy pigtki
i soboty obiecujgc solenng poprawe. Wzru-
szeni temi objawami skruchy, postanowili
okoliczni obywatele i oficjalisci milczeniem
ubi¢ te ublizajacg ich powiatowi sprawe
i dlatego zataili przedemng nazwisko grze-
sznika. W przejezdzie przez najblizsze mia-

steczko wskazat mi «pan rzadca® maty do-
mek ocieniony drzewami, zamieszkaty jesz-
cze przed dwoma miesigcami przez drugie-
go w tych stronach prenumeratora Gazety
Krakowskiej. Biedaczysko przeniesiony zo-
stat do szpitala $w. tazarza w Krakowie,
gdzie w odziale obtgkanych miewa codzien-
nie wyktad o koniecznosci postawienia pom-
nika Adama przed bibliotekg uniwersytecka.

W pierwszym Nrze «Czasu» czy aRefor-
aiy® jaki mi wpadt w rece po powrocie ze
wsi, wyczytatem wiadomos¢, iz chan Be-
ludzystanu dla poratowania swojej kassy,
polecit sprzedawac przez licytacje wszystkie
niewierne potowice swoich poddanych. Chan
najwyrazniej mingt sie z powolaniem, po-
siada bowiem wybitne zdolnosci na mini-
stra skarbu. Nie nalezy ani na chwile wa-
tpi¢, ze JE. pan minister Dunajewski sko-
rzysta z genjalnej mysli wiadzcy kraju,
w ktébrym zwyczajni Smiertelnicy majg po
jednej lub dwie zony, a duchowni po cztery.
Mimo niezadowolenia i oporu pici pieknej fi-
nansowa ta operacja ma przed sobg przysztosc.



— Jaka tez to rada bedzie biedna moja stara pannunicia—
rozmyslata Marysia, idac spiesznie ulica — kiedy jutro rano uj-
rzy na stoliku przy t6zku koszyczek z cukierkami, taki sam jak
byt tamten i takg sama, rézowg przewigzang wstazeczka!... Gdy-
byz tylko dosta¢ taki sam!... Przypatrzytam sie dobrze tamtemu,
co stoi na komodzie... Potrafie wybra¢ podobny.

I wybrata podobniutenki, tylko $wiezy i nowy, co nie byto
zresztg trudnem, bo chodzito o koszyczek bardzo skromny i pro-
sty... Wybrata i wstgzeczke rézows, attasowg — i kupita w koricu
cukierkdéw doskonatych, ktéremi zapetnita koszyczek.

Wesota, promieniejaca radoscig, wrécita Marysia na ubogie
poddasze, gdzie zastata swojg panig juz $piaca... Chodzac cichutko,
na palcach, aby jej nie obudzi¢, rozwiesita swoj przemokty na
deszczu kaftanik i chustke na poreczy krzesta przy piecyku, aby
wyschty, a potem usiadta przy stoliku koto lampki, obrécona dla
ostroznosci plecami do tézka, i zajeta sie symetrycznem uloze-
niem cukierkdw w koszyczku i jaknajpiekniejszem przewigzaniem
koszyczka rézowg wstazeczka.

Deszcz padat ciggle szumigc ghlucho o dach, staroswiecki
zegarek gdakat glosno, w piecyku zagast ogien, zrobito sie w iz-
debce zimno, a Marysia siedziata dilugo jeszcze, to kiadac, to
wyjmujac cukierki, to zwigzujgc to rozwigzujac wstgzeczke... Nie
miato dziewcze wprawy wtem «estetycznems» zajeciu, a przytem —
mamyz wyzna¢ prawde? — doznawato biedne dziecko niezmier-
nie silnej pokusy do skasowania jakiejs¢ cukrowej truskawki,
ktora niestychanie wdziecznie i smakowicie wygladata... Cos tedy
ciaggneto gwattem Marysie do ustawicznego rozwigzywania i otwie-
rania koszyczka... Ale uczyni¢ zado$¢ pokusie nie mozna byto,
bez zrobienia brzydkiej luki w cukierkach... Skonczyta sie wiec
dtuga wewnetrzna walka chlubnem bardzo dla dziewczecia zwy-
cieztwem, bo petnem rezygnacji ostatecznem zamknieciem ko-
szyczka i ustawieniem go na stoliku przy t6zku pani w taki spo-
s6b, aby pierwsze jej, po przebudzeniu sie spojrzenie, musiato
pas¢ na «wigzanie,» r0zowg przewigzane wstgzeczka.

Stota wraz z nocg minela i poranek zajasniat catym bla-
skiem jesiennej pogody, ktéra w naszym klimacie tak czesto
piekniejsza bywa od wiosennej, jak gdyby to bylo w porzadku
rzeczy, ze usmiech pozegnalny wiecej ma dla nas uroku, niz po-
witanie, przeszto$¢ wiecej czasu niz przysziosc...

Jaskrawe promienie storica wdarly sie przez okienko na
poddasze i obudzity wczeSnie naszg staruszke z wiasciwego cho-
rym pot-snu, pot-drzemki, w ktorych byla pograzong w ciggu
nocy. Biedna «solenizantka» miata juz zamknag¢ powieki na no-
wo, gdy wtem ruch lezacej na kanapie Marysi, (ktéra juz takze
nie spata, niespokojna oczekiwaniem wrazenia swej niespodzianki)

ocucit staruszke mocniej — i wtem wzrok jej padt na koszyczek,
przewigzany r6zowa wstgzeczka...
— Adolfie!l... Luby mo¢j Adolfie!... — wykrzyknela, nie-

przywotana sna¢ jeszcze ze swych sennych marzen do rzeczy-
wistosci. — Adolfiel... mdj mity, mo6j jedyny kochanku!... To
ty$S mi przystat to wigzanie Sliczne!... Ah, dajcie mi je, dajcie,
niech sie niem uciesze!...

Z wysitkiem, lecz rozpromieniona, dzwigneta sie staruszka
z postania, aby ujaé w reke koszyczek, gdy tymczasem Marysia
Sledzita z bijagcem zywo sercem za kazdym ruchem swej pani.

— O tak!.. — mowita ona dalej, trzymajac juz w reku
koszyczek. — M6j Adolf pamietat, ze dzi$ dzien moich urodzin...
Nie mogt, nie powinien zapomnie¢ o tem... Dzieki ci, dzieki, mdj
luby!...

Dtugg chwile staruszka cieszyla sie wigzaniem jak dziecko,
lubujac sie niem i osypujac koszyczek pocatunkami. Az nareszcie
gtowa jej opadta na poduszke, a twarz przed chwilg jasniejgca
radoscig, przybierata stopniowo wyraz smutnego zamyslenia.

W koncu oprzytomniata sng¢ biedna, bo oczy jej odwro-
city sie na chwile od ciggle trzymanego w reku koszyczka i spoj-
rzaty na Marysie, a usta wyszeptaly wyraznie:

— Niech cie Bog btogostawi, Marysiul... Ty$ dobre dziecko!..

Umilkta, przymkneta powieki, a na ustach jej osiadt spo-
kojny, btogi usmiech.

Koszyczek pozostat wcigz w reku.

— Zasnefal.,. — pomyslata sobie Marysia. — Niech $pi, to
bedzie jej na zdrowiel!...

Dziewczynka cichutko wstata, umyta sie, uczesata wiosy,
przywdziata sukienke, i zaczeta sie krzata¢ okoto $niadania. Nie
dziwito jg to bynajmniej, ze «panniusia,» po przebudzeniu, za-
snefa tak mocno powtornie.

— Niech $pi! — szeptata sobie. — | owszem!... obudze jg
gdy bedzie herbata gotowa...

Zdarzyto sie, ze doktér litosciwy cztowiek, ktory czesto od-
wiedzat staruszke, przyszedt tego ranka wczesniej niz zazwyczaj

— Pannuncia $pi... — szepneta mu Marysia.

Na samg te mys$l oczom moim przedstawia
sie nastepujacy obraz:

Tto: Sukiennice. Za kratkami stoi kilkana-
Scie niewiast w ponetnych pozach. Przy biorku
siedzi komisarz sgdowy, obok niego stoi
wozny z dzwonkiem w reku. Kratki otacza
kilkuset przedstawicieli rodu mezkiego, prze-
waznie stara kawalerja. Wozny zaczyna wy-
wotywac :

*Pani Pulcherja Niewiernowska. Wydanie
eminiaturowe z roku 1859 ¥ Wysokos¢
«stop 4 cali 8. Zona adwokata. Oko czarne,
«wilos ptowy. Brak jednego zeba trzonowe-
«go — reszta w porzadku. Objetos¢ w pa-
esie Tl _stopy. Grana fortepianie i mowi po
«francusku. Gtos mity, ruchy sympatyczne.
~Zwiedzita Egipt i Arabje. W ortogralji
polskiej pozostawia nieco do zyczenia, mia-
enowicie pod wzgledem uzywania o kresko-
«wanego. Ple¢ biata i delikatna. Na niewier-

¥ Kronikarz byt raz tylko na licytacji i to ksig-
zek, ztad wplataty mu aie mimowoii fachowe wy-
razenia.

enosci matzenskiej schwytana razy 14. Ce-
«na wywotania 1844 zir. i centdw 23. Kto
«da wiecej?#

Albo tez:

*Pani Kandyda Zdrajczynska. Wydanie
«z r. 1846. Egzemplarz dobrze zachowany.
eDruk wyrazny, papier gruby. Zona doktora
«medycyny. Kartki $srodkowe nieco pomigte.
*Przedmiot posiada jezyk niemiecki, polskim
ewihada wprawnie i nieustannie. Wiosy wia-
«sne, zeby zotte lecz silnie osadzone. Lokal
«serca zdolny pomiesci¢ 4ch do 5cin naraz
elokatorow. Znajomos¢ 4ch dziatan zupetna.
«Oczy piwne, wzrost bujny, waga luntéw
«152. Niewiernosci matzenskiej dowodow
+148. Wartos¢ szacunkowa 62 zir. Licytacja
e powtdrna nizej ceny szacunkowej rozpoczy-
«na sie od summy 44 zir. 18 centéw. Kto
eda wiecej »

Ceny wywotania, jak to widzg czytelnicy,
bytyby dos$¢ przystepne, co sie tlomaczy
iloscig towaru nieproporcjonalng do zbytu.
Kurs prawdopodobnie poszediby z ezasem
w gore, gdyz srogo$¢ ustawy wplynetaby

na mniejsza produkcje wyrobéw rogowych.
Licytacje takie powinny sie odbywac w le-
cie, gdyz saison morte nalezatoby uprzy-
jemni¢ i urozmaicic.

Zapewne dla tego urozmaicenia krakow-
ska straz pozarna wybrata sie w zeszlg so-
bote na gaszenie stonca, ktére i bez tego
samo zachodzito. Straznik na wiezy ztudzo-
ny gestym dymem wychodzacym z piekar-
ni, a czerwonym od promieni «lampy nie-
bieskiej,# sygnalizowat pozar, czem narobit
duzo strachu i $miechu, za co mu w porze
ogoérkowej wdzieczno$¢ prawdziwg winnismy.
Straz dazyta z pospiechem ku zachodowi,
ale przekonawszy sie, ze diugg przed sobg
miataby droge do przebycia, zanim by do-
tarta do celu, powrocita nazad do koszar.
*Nowa Reforma# miata wyborny temat
do wstepnego artykutu zaczynajacy sie od
stow: «Oto do czego doszio w Krakowie!
«Intrygi Stanczykéw nawet storicu nie dajg
«spokoju i wysytajg straz pozarng na jego
ezgaszenie. Ciemnota — oto ich ideat. Ale
«nie bdéjmy sie, nie zgaszg oni stonca, choc.



Doktor ostroznie zblizyt si¢ do t6zka, aby chorg obaczyc...

Ale po chwili zwrécit sie do Marysi strwozony z okrzykiem:

— Czy to juz dawno stato si¢ to z nig, moje dziecko”...

— Co sie stato, panie konsyliarzu?...

— To! tol..."Czyliz me widzisz co?...

— Ja widze ze pannuncia spi, nic wiecejl... Wszakze roz-
mawiata ze mng przed godzing...

— Dziecko! Twoja «pannuncia# nie obudzi si¢ juz na tym
Swiecie nigdy...

Marysia ostupiatal... Przez chwile spogladata nieprzytomna,
zdumiona, to na doktora, to na swojg pania... Nareszcie z gto-
$nym ptaczem rzucita sie ni kolana u tézka nieboszczki.

Ze skostniatej reki zmartej wypadt w tej chwili koszyczek,
przewigzany rézowsa wstgzeczka... Doktér go podjat...

— Co to jest? — zapytat, chcac postawi¢ na stole.

— Panie konsyliarzu! — btagata z serdecznem tkaniem Ma-
rysia. — Niech to pozostanie w jej rekul... Ona tak si¢ tem
cieszytal... To ja podarowatam jej ten koszyczek dzi$ na wigza-
nie... Biedna moja pannuricia pobtogostawita mie za to!...

— | Bog cie takze pobtogostawi, poczciwe dziecko, cho-
ciaz, kto wie, moze to wigzanie jg zabito.

A po chwili dodat:

— Chodz tymczasem do mnie, Marysiu, zanim sie pogrzeb
urzadzi... Twoj koszyczek péjdzie z nig do trumny.

Dziewcze zwrécito po raz ostatni zalane #zami oczy na
swoja kochang «pannusie» — i wyszto.

Tak sie smutnie zakoriczyt radosny «dzien urodzin»!..

PROROK.

(,Ainsi soit-il*).

Mam dzi$ bracia proroczego duchal...
Kto ma uszy, niechaj pilnie stucha,
Bo co powiem — to rzecz niestychana;
Niebo w wielkiej dla nas faskawosci,
Da nam przyszto$¢ petng pomysinoscil...

~Amen! Amen!... Btogostawmy Panal...

* *
*

Na autorach rzecz sie najprzéd skrupi:
Milcze¢ bedzie kazdy, kto jest ghupil...

Wszakze prawda — to rzecz niestychana?...
Dworak bedzie sama prawde gruchag...
Pany — pochlebstw juz nie beda stuchac...

~Amen! Amen!... Btogostawmy Panal...

* *
*

Przyjazn, ktora puste dzi$ jest stowo,
Trwatg bedzie po deske grobowa!...
Wszakze prawda — to rzecz niestychana?...
Juz cztowieka — cho¢ w ubéstwo wpadnie,
Przyjaciele nie opuszczg zdradnie!...

~Amen! Amen! Btogostawmy Pana!...

ﬂ/n *
*
Autor kazdy w ksiedze swej pomiesci,
Mniej skandaléw, ale wigcej tresci...
Wszakze prawda — to rzecz niestychana?...
Ksigzek pustych nikt nie bedzie czytac,
Bo rozsadek pocznie w gtowach $witac!...

~Amen! Amen! Btogostawmy Panal...“

Nadto — autor z dzi$ nieznanej dumy,
Gia¢ nie bedzie piora, gdzie chcg ttumy..,
Wszakze prawda — to rzecz niestychana! ..
Krytyk kazdy bezstronny i prawy,

Radzi¢ bedzie, lecz nie szarpa¢ stawy...

~Amen! Amen! Blogostawmy Pana...."

Swiat nie ujrzy juz sedziéw przedajnych,
Ni urzedéw zadnych ztotodajnych...
Wszakze prawda — to rzecz niestychana?...
Nikt zadarmo karanym nie bedzie...

Szalg prawdy beda wazy¢ wszedziel...

~Amen! Amen! Btogostawmy Pana!...”

Juz nie bedzie kryminalnym grzechem,
Krzywdy kraju poméci¢, chociaz $miechem!...
Wszakze prawda — to rzecz niestychanal...

«by wszystkie oddziaty strazy krakowskiej

«z sikawkami wyruszyty. Fakt ten jednak |

*zbyt jest doniosty i pouczajacy, abysmy
«blizej nad nim sie nie zastanowili itd. itd.»

Na drugi dzien czytalibySmy w Czasie:
«Trzeba prawdziwego warcholstwa, wyttu-
«maczonego chyba tylko checig zlapania
“prenumeratoréw, aby fakt wyruszenia stra-
«zy pozarnej na ugaszenie stonca taczyc
*z tendencjami i polityka naszego stron-
nictwa. Ktokolwiek zna nasze zasady wie-
edzic¢ powinien, iz nigdy przeciw storicu
«walki nie prowadziliSmy i prowadzi¢ nie
emyslimy. Jestono réwniez jak my konser-
ewatysta, «zawsze stojacym i sta¢ chcgcyme«
«cho¢ liberaty miaty go przed Kopernikiem za
«biegnacego wcigz rewolucjoniste. Cate to
*wystgpienie Nowej Reformy uwaza¢ nale-
«zy za czysty manewr przeflancowanej na
enasz grunt tromtadracji. To, do czego sa-
«mi prawdopodobnie reke przytozyli, chcag
ezwali¢ na przeciwnika. Stara to sztuczka™

«prébowana juz nieraz przez Kkatylinarne
«egzystencje.»

Dlaczego takich artykutéw nie byto, wy-
ttomaczy¢ niezmiernie trudno. Podejrzywam,
ze «Czas,» z «Reformgo znowu zaczynajg
kokietowac.

K. (H.

ECHA.

Habent sua facta... muzea narodowe.

Kiedy podczas jubileuszu Kraszewskiego
zebrani na kolezenskiej uczcie i pogawedce
artysci polscy podjeli my$l zatozenia muze-
um narodowego, jeden tylko glos wystapit
z opozycja. Dar jednak Siemiradzkiego byt
za silnym przykladem, aby opozycjonista
nie umilkt wobec zdania ogétu. Po czterech
latach, spedzonych przyktadnie na drzemce

przez komitet muzealny, uchwalono nareszcie
statut, wybrano komitet wykonawczy i dy-
rektora. Zostat nim prof. Wiadystaw tuszcz-
kiewicz, 6w jedyny i stanowczy przeciwnik
mysli zatozenia muzeum. Nieprawdaz, ze to
ciekawe?

Badz co badz, wyboru lepszego uczynic¢
byto trudno. Zaden z kandydatéw nie mogt
sig réwna¢ z prof. tuszczkiewiczem pod
wzgledem znajomosci historji sztuki, czego
przedewszystkiem od dyrektora muzeum na-
rodowego wymaga¢ nalezy. Dziwimy sie
tylko, ze szanowny professor tait sie z ocho-
ta przyjecia dyrektorstwa, co narazito kilku
powaznych artystbw i mniej powaznych
archeologéw, na niepotrzebne starania sie
o dyrektorstwo. W kazdym razie winszuje-
my nowej instytucji odpowiedniego dyrekto-
ra, zwilaszcza jezeli ten dziatalno$¢ swoja
skieruje ku gromadzeniu przedmiotéw sztu-
ki, a nie archeologicznych zabytkéw, kopij
lub odlewéw. Powaga nazwiska dyrektora



Mozna bedzie, bez obawy szpiega,
Gtosno krzycze¢, kiedy co dolegal...

~Amen! Amen! Btogostawmy Pana!...

* .

Beda wszystkie panny i dziewice

Tak niewinne, jako gofebice...

Wszakze prawda — to rzecz niestychanal...
Miodej Pannie siedmnastu latek,

Sni¢ sie bedzie nie chiopiec, lecz kwiatek!..,

~Amen! Amen! Blogostawmy Pana! ..“

» . *
Zony beda wiernosci wzorami —
| przestang strzela¢ w bok oczkami...
Wszakze prawda — to rzecz niestychana?...
Maz, — uwazcie! — bez obawy sromu,
Nawet tydzien moze nie by¢ w domu!...

~Amen! Amen! Btogostawmy Panal...“

Lecz kto wierzy w proroczego ducha,
Kto ma uszy, — niechaj teraz stucha,
Bo rzecz bedzie wazng niestychanie:
Wszystkie moje przepowiednie brzmiace
Spetnig sie, lecz za lat.... trzy tysigcel...

,Takaz-1... Takaz wola Twoja, Panie?!..

Z Berangera L. Koztowski.

RODZINA BARDY.

NOWELLA

Maurycego Jokaja ttom, z oryginatu L. Majewski.

Dokoriczenie,

Opuszczony patac dogorywat tymczasem, oswietlajac stra-
sznie catg okolice.

Wokoto panowata cisza, przerywana czasami jekiem kona-
jacego lub ochrypta piosnka przebudzajacego sie ze snu pijanego.

Od strony Klauzenburga pedzi jaki$ oddziat jezdZzcéw, drogg
ku patacowi wiodaca.

To Emeryk i jego towarzysze. W milczeniu zachmurzeni
jada obok siebie, storice jest juz na niebie.

— Spoznilismy sie — rzekt jezdziec obok Emeryka, wska-
zujac na ukazujaca sie tune. — Tam sie pali twoje mieszkanie,

— Moze nie jeszcze — odpart wbijajac ostrogi gteboko
w konia. — Towarzysze ledwie moga z nim dotrzymac¢ kroku.

Na skrecie ukazata sie dolina. Ujrzeli patac jakby jaki za-
palony stos, caty w ptomieniach.

Jakby $miertelnie ugodzony dzik krzyknat Emeryk, wyrwat
szable i popedzit galopem po spadzistej gorze, i niebawem pedzit
po wijacej si¢ w gore drodze; w kwadrans stat przed patacem.

Przy wywalonej bramie zastat na po6t pijanego Wotocha.

— Gdzie m6j ojciec? gdzie rodzina moja? gdzie moja na-
rzeczona! — krzyknat miodzian tracac zmysty; zabtysta szabla
ponad gtowg jego, aby spas¢ na Wotocha.

Ten upadt przed nim na kolana i btagat, zeby mu nic nie
robit, ze on nie mordowat tych panéw.

— A wiec wymordowaliscie ich! — jeknat nieszczesliwy
miodzieniec boleénie, upadt na szyje konia i ptakat. — Biada
mnie, biada.

Tymczasem nadjechali towarzysze jego i chcieli rozsiekac
Wotocha.

— Dajcie mu spokéj. Wstan i prowadz gdzie sa pocho-
wani.  Wymordowali wszystkich, ani jednego nie zostawili przy
zyciu! Ani jednego! Oh niech ten dzien bedzie przekletym, ktéry
wschodzi po takiej nocy.

Wotoch zaprowadzit ich do wysokiego nasypu, i ze drze-
niem oznajmit, ze tu sa zamordowani.

Nieszczedliwy miodzian, ostatni potomek rodziny swojej,
spadt z konia jakby apopleksja tkniety przy grobie swojej ro-
dziny.

Towarzysze podnie$li i potozyli go na murawie, gdzie naj-
mniej byto $ladu krwi, i potem zaczeli kopa¢ dwanascie grobow.

— Zr6bcie trzynascie, wykopa¢ i moj gréb! —jeknat mto-
dzieniec.

Potem otworzyli wielki gréb i odprowadzili Emeryka prze-
moca. Na widok tego co tam byto byiby stracit zmysty.

— Wymordowali wszystkich — jeczat. — Ani jeden nie
zyje....

Po chwili przyszedt jeden z kolegéw do niego i powiedziat,
ze w grobie jest tylko jedenascie osob,

— To jedna musi zy¢! — krzyknat Emeryk z rumiericem

moze by¢ wielce pomocng w pracy nad ja-
kosciowem i iloSciowem zbogaceniem zbio-
réw muzealnych.....

* *

W Warszawie wyszto juz io toméw «wy-
boru powiesci J. I. Kraszewskiego.®

Nie o znanych oddawna tego wydawni-
ctwa powieéciach pomoéwic¢ tu chcemy, ale
o ich formie. Pospiech uwydatniajacy sie
obecnie z calej naszej prassie, ktorego zna
mieniem jest niedbata korrekta i zaniedba
nie jezykowe wycisnat i na wspomnianem
wydawnictwie swe haniebne pietno. Co krok
napotykamy tu na manierowane po war-
szawsku a fatszywe gramatycznie formy,
jak rpidziemy, musLemy, cljodziemy, siedziem?, li~
czemy, poménfemp a naw et cljrabina, ktére ka-
zdego dbatego o czysto$¢ naszego jezyka
strachem przejmowa¢ musza. Wszak taka
publikacja rozchodzi sig¢ tysigcami we wszyst-
kie warstwy, ktére nietylko tres¢ ale i for-

me sobie przyswajaja. Dokadze nas to wiec
zaprowadzi? Czyz sami zamach czyni¢ be-
dziemy na to, co nam najdrozszem? Za-
pewne w tym wzgledzie wydawca idzie to-
rem pewnych pism, ktére sg na wskro$ pol-
skie tylko jak najmniej w jezyku, ktorego
polskim nazwa¢ niepodobna. Gdyby c. k.
prokuratorja miata na podobne przestepstwa
osobny paragraf, nie wiemy ile numeréw
tych an>zorordn>yeh»  dziennikow mogtoby sie
od zagtady ochroni€.

Znane sg naszym czytelnikom z pism co-
dziennych okropne skutki trzesienia ziemi na
wyspie Ischii. W naszym kraju rzadko sie ono
zdarzato.

Pierwszg wiadomos$¢ o trzesieniu ziemi
w Polsce zapisuje Dtugosz przed r. iooo.
Kromer pisze, ze w r. 1034 podczas uro-
dzenia sie Kazimierza 1. réwniez trzesienie
ziemi przypadto. Pézniej zapisujg kroniki trze-
sienie ziemi w Polsce w d. 5 Maja 1200 r.

Jednem z silniejszych byto przypadte w r.
1258 (Herburt. Hist. Pol. 1 7). Podole wiele
z jego powodu ucierpiato w r. 1517 (25
Wrzesnia) Wotyn uczut je w r. 1605 w Sty-
czniu. Bylo ono stosunkowo bardzo silne,
gdyz naczynia ze stotébw pospadaty, a ludzie
z t6zek. Tamze w r. 1637 trwato przez kil-
ka sekund. Lwoéw, Kamieniec, tuck, Ha-
licz doswiadczyt go w r. 1620. Dalej nawie-
dzone niem zostato Podole wr. 1701 w mie-
sigcu Czerwcu. W Husiatynie mur zamko-
wy rozwalit sie. W kronikach Kamienca trze-
sienie ziemi zapisane jest jeszcze pod r. 1711
1 1721 (20 Wrze$nia). W tymze roku w Sier-
pniu dato si¢ ono uczu¢ w Ksigzu, Klimon-
towie i w Krakowie (22 Sierpnia). Tegoz
samego dnia byto w Cieszynie, Bielsku,
Skoczowie i innych miastach szlgskich. Kra-
kéw doswiadczyt go jeszcze w r. 1776 (27
Lutego o godz. 4-tej rano). Odprawiano
woéwczas z polecenia wiadzy duchownej so-
lenne wotywy i publiczne suplikacje.



nadziei na twarzy. —Kogo brakuje? Moéw, czy jest miedzy nie-
mi dziewczyna jasna blondynka?

Zapytany zmieszat sie.

— Nie wiem — odpowiedziat.

— Nie wiesz? — zapytat miodzian zdziwiony. — 1dZ i przy-
patrz sig!

Postaniec nie chciat stucha¢ rozkazu.

— 1dZz i popatrz! — namawiat go mtodzian.

— Wszyscy sg bez glowy.

— Ah! — krzyknagt miodzieniec,
i z ptaczem padt twarza na ziemie.

— Dlaczego pytate$, czemu chciate$ sie dowiedziec?

Witedy zaczeli zapytywa¢ Wotocha, co wie o dziewczynie.
Z poczatku udawat pijanego i nie chciat rozumie¢ czego chca od
niego, ale kiedy go nastraszono i przyobiecano, ze go zostawig
przy zyciu jezeli powie prawde, wyznat, ze ja w powozie zawie-
ziono miedzy goéry i tam rzucg los, komu ma przypasc.

— lde — rzekt mtodzieniec powstajac z statem postanowie-
niem z miejsca. — Pojde!

— Gdzie? — zapytali.

— Odszuka¢ ja. Zrzucaj sukmane! — zawotat, obracajac
sig do Wotocha — i ubieraj sie w mdj ubiér. — | wdziat szybko
prostg jego ptétnianke, ukrywajac pod pasem pistolety.

— ldziemy z tobg — odezwali si¢ towarzysze — bedziemy
jej szuka¢ z bronig w reku. Bedziemy ci towarzyszy¢.

— Nie, p6jde sam. Ja sam predzej jg odszukam. BadZcie
zdrowi. Gdybym nie powrdécit, pozostawiam wam mojg zemste.

Poczem obrécit sie do Rumuna i rzekt:

— Cziowiecze, pod twoim trzosem widziatem medalion, ktéry
babka moja nosita na szyi, i po nim poznaje w tobie jednego
z jej mordercow; przyrzektem ci darowac zycie, bierz go w po-
darunku z rak moich. Tylko trzymajcie go tak dtugo, nim ja
bede za gérami, zeby mig¢ nie wyprzedzit i nie donidést o przy-
byciu mojem swym kolegom.

Pozegnat si¢ z towarzyszami, spojrzat na jedenascie nowych
grob6éw i dogorywajaca strzeche rodzinng i poszedt w lesng ge-
stwing szuka¢ kochanki, tej jasnowtosej dziewczynki.

uderzajagc sie w czoto

* *

Liscie drzew porumienity sie pod wptywem dzdzystych zi-
mnych nocy jesiennych, cata okolica wygladata jakby we krwi
skapana.

Wsréd stromych skat wiodta miodzierica Sciezka, pomiedzy
szczytami tylko niekiedy zajasniato niebo, a zwieszone na urwi-

Przed Kilku jeszcze laty wschodnia Ga-
licja doSwiadczyta lekkiego trzesienia ziemi.

szkowskiego, bedacego ozdobg operetki. Za-
stapi¢ gry jego nikt nie zdota, cho¢ $pie-

skach drzewa, zdawaty sie co chwila spada¢ w przepas¢. Dtugie,
grube ich korzenie, wygladaty jak grube powrozy przymocowane
w szczelinie skaty.

Z dala szumiat gorski potok, znoszac tu i owdzie suche li-
$cie wjedno miejsce; kiedy miodzieniec przeszedt przez wazka
jego kiadke, zdawato sie¢ mu jakby go szum wody napominat,
aby sie wracat i uciekat gdzie moze.

Daleko wsérod gestwiny ukazuje sie w dolinie ukryta wioska.
Ledwie moze trafi¢ na prowadzaca do niej drozyne.

Gdzieniegdzie wida¢ tylko chaty pomiedzy drzewami, jakby
osadnicy tyle lylko wykarczowali lasu, ile miejsca potrzeba na
jedna chatke.

Ale na wysokiej
z mocnych kamieni
ukryta Sciezka.

Mtodzieniec zdaje sie zna¢ te droge, bo kroki swe skiero-
wat prosto ku chatce.

W jednej skale jest wyciosany $wiety. Przed fi;urg kleczy
i modli si¢ Wotoch. Czapke i kose potozyt obok siebie na mu-
rawie.

po nad wioskg sterczacej skale, widac
zbudowany domeczek, do ktérego wiedzie

Kiedy spostrzegt przybysza, wstat,
przybyszowi droge.

Emeryk z zimng krwig pokazat mu pazure.

Rumun ogladnat ja na wszystkie cztery strony, kiwnat gto-
wa: mozesz ¢, i potozyt znowu kose i czapke, uklakt i zaczat
sie modli¢ przed Swietym.

Przed domkiem na skale stangt przybysz i zaczat pukac
do drzwi.

Jaki$ Rumun przyszedt i dat zna¢, ze trybuna niema w do-
mu, tylko zona jego.

— Zona trybuna? — zapytat mitodzieniec zdziwiony.

— Tak jest, ta blada dziewczyna, ktéra mu przypadta
losem.

— | to jego zona?

— Oa sam powiedziat, przyrzekajac $wiecie, ze komu przy-
sztaby ochota jg oglada¢, poszle go na tono Abrahama do raju.

— Nie moznaby zobaczy¢ tej dziewczyny?

— Nie radze ci zaglada¢, bo cie rozedrze trybun jak sie
dowie, zresztgq ona wyglada przez tylne okienko. 1dZ tam, ale
ja uciekne przody, zeby mie nie zastat z toba.

Mtiodzieniec udat sie do wskazanego miejsca i zagladnagt do
okna.

Tam w poreczowem krze$le z osiki plecionem, siedziata
dziewczyna, trzymajac w raku ksigzka do modlitwy.

Pigkng i bladg byta.

— Jolanka, — szepnat miodzian namigtnym gtosem.

podjat kose i zastgpit

Dzi$ z rodzing jest bez grosza, pozbawiony
wszelkiej pomocy i opieki. Smier¢ z gtodu

Operetka Iwowska, z wystepéw ktorej
daje pod wiasciwg rubryka obszerne spra-
wozdanie p. M. Sieber, czyni nam znosniej-
szem przebywanie w rozpalonych murach
Krakowa. Szcze$liwsi opuscili miasto, mniej
szczedliwi oddychaja niby $wiezem powie-
trzem na plantacjach i ciesza sie operetka
bronigca ich od powolnego konania z nu-
doéw i..... woni naszego miasteczka.

Pani Boczkaj jest nam réwniez przyjemna
i milg jak byta panna Bocskaj. Z prawdzi-
wem wspotczuciem jesteSmy dla chorej pa-
ni Skalskiej, ktorej dzwieczny glos zachwy-
cat melomanéw. Zatujemy mocno pana My-

waé moze daleko lepiej. Pan Skalski zawsze
peten humoru, darzy nad wybornemi ku-
pletami, a cho¢ jeden z ostatnich o pom-
niku Mickiewicza nie podobat sie Gazecie
Krakowskiej, to jednak biednemu temu pod
wzgledem materjalnym i moralnym pisem-
ku przebaczy¢ wypada obrone..... akcjonar-
juszy. Huczne brawo jakie wywotat 6w ku-
plet o pomniku «przed rajtszulg» byt naj-
lepszym wyrazem opinji krakowskiej.

Opowiadano nam bardzo smutng historje.
W Bierzanowie zyje wiesniak Jan Wocisto.
Ma on pigecioro dzieci dorostych, dotknie-
tych kalectwem S$lepoty. Na utrzymanie ich
i leczenie stracit caty swéj drobny majatek.

najprawdopodobniej zakoriczy zywot tych
istot.

Jestto smutne, ze w kraju naszym nie
mamy instytucji, ktéraby przygarneta po
dobng «nedze wyjatkowa,# a jeszcze smu-
tniejsza, ze wiadza gminna lub krajowa nie
przychodzi jej z pomocg. Moze po prze-
czytaniu tych stéw znajdzie sie kto$, co
z prawa czy z obowigzku zapobiegnie ka-
tastrofie $mierci gtodowej lub w najlepszym
razie lub powigkszeniu odpustowego ze-
bractwa.



Dziewczyna zerwata sie na ten glos znajomy. Spojrzata,
zobaczyta oczekiwanego tak dtugo, i z radosnym krzykiem rzu-
cita sie do okna.

— Chodz, otworzg ci drzwi, one ze $rodka sa zamkniete —

szeptata, gdy tymczasem miodzieniec obsypywat jej rece poca-
tunkami.
Drzwi sie otworzyty, wstapit miodzieniec, watgsajacy sie

Wotoch podkradt si¢ do okna i widziat caty struchlaty, jak
dziewczyna padta w objecia przybysza, a ten ja $ciskat i catowat.

I poleciat potem odszuka¢ trybuna. Zeszedt sie z nim na
drodze, i zaczat opowiada¢ z przestrachem, jak to romansuje
u niego w domu jaki§ Wotoch z uwiedziong dziewczyna.

— Zkad to wiesz? — zagadnat go Numa ozigble.

— Widziatem przez okno.

— A jak Smiate$ zaglada¢ do mojego okna?
tem tego? Klegkaj i modl sieg!

Rumun zbladt, upadt na kolana i ztozyt rece przed try-
bunem.

— Buntowniku, zawinite$ i za to zastuzyte$ na Smier¢, jesli
o tem wspomnisz przed kim jednem stowem, nie ominie cie ona.

| zostawit zgtupiatego gorica, ktoren jeszcze dtugo po odej-
Sciu trybuna nie mogt przyjs¢ do siebie i tak kleczat ze ztozo-
nemi rekoma; od tej chwili nie przeméwit do nikogo, aby nie
zdradzi¢ niebezpiecznej swej tajemnicy,

Trybun tymczasem szedt szybkim krokiem, a kiedy na
odgtos jego chodu zerwali si¢ kochankowie, [stangt w progu
i spojrzat z niemym wyrzutem na miodzienca.

— Dlaczego si¢ spo6znites?

Mtiodzieniec podat mu reke. Trybun nie przyjat.

— Na mej dioni schnie krew twojej rodziny. Jeste$ przy-
czyna mojej hanby i swojej zatoby.

Mtodzieniec pochylit glowe. Rece opadty bezwiadnie.

— Przyjm reke jego, — prosita trybuna dziewica stodko,
a potem obracajac si¢ do Emeryka rzekfa: — On uratowat cie-
bie i mnie, on oswobodzi i rodzine nasza.

Nie zakaza-

Emeryk z zadziwieniem spojrzat na dziewczyne, Trybun
pociaggnat go za reke na bok i szepnak
— Jeszcze nie dowiedziata sie o ich zgonie. Gdzieindziej

byta podczas tej smutnej Kkatastrofy i ja pocieszatem ja, ze zyjg
wszyscy. Niechaj sie nie dowie o okrutnych scenach owej nocy.
Biada nam obydwém, zesmy ich nie zdotali odwr6cié.

— Ale predzej czy pézniej musi si¢ dowiedziec.

— Nigdy. Wy musicie uj$¢ ztad, z tego kraju.
uda¢ sie do Turcji.

— Ja chce i$¢ do Wegier!

— Nie czyn tego. Wierz mnie i nie chodz tam; zle czasy
przyjda na mieszkancéw Wegier. Wasi prorocy nie przewiduja
tego, ale ja widze jasno, ja wiem ze tak bedzie. IdZcie do Turcji,
dam wam paszporty z ktérymi mozecie bezpiecznie iS¢ przez
Multany. Tu masz pienigdze, za ich pomoca mozecie tam zy¢
skromnie, ale szcze$liwie. Nie wstydZcie sie przyja¢ tego wo-
reczka, jest to skarb waszej rodziny, z ktérego dla mnie przy-
padto dziesie¢ czesci, a ktéry wam teraz zwracam. Przyrzekaj-
cie mi, ze nie pdéjdziecie do Wegier.

— Nie przyrzekam spetni¢ tego, o czem nie wiem z pe-
wnoscig, czy bede moégt dotrzymac: jezli to bede uwazat za sto-
sowne, bede sie trzymat twojej rady.

Numa ujat rece dwoéch pozostatych cztonkéw rodziny, a pa-
trzac im dlugo w oczy, zapytat gtebokim czutym gtosem :

— WYy sie kochacie?

Niemo skineli, ze tak jest.

— WYy bedziecie szcze$liwymi?

— Tak.

Musicie

— WYy zapomnicie 0 nieszcze$ciu waszem?

Nieszczesliwi twierdzili z ptaczem: «tak!»

— IdzZcie wiec. Niechaj was Pan Bog prowadzi. Bierzcie
pienigdze i paszporty. Idzcie czempredzej ku Szeklerom, idzcie
do Kronstadtu, przepuszcza was wszedzie, a nie ogladajcie sie,
dopdki nie zniknie wam z oczu ostatni szczyt goér rodzinnych.
IdZzcie. Nie zegnajcie sie. Ani stowa. Zapomnijmy sie nawzajem.

Kochankowie puscili sie w droge. Trybun patrzat za nimi,
dopoki mu nie znikli z oczu, i jeszcze wtedy, kiedy go juz nie
mogli stysze¢, zawotat za nimi;

— Nie chodZcie do Wegier!

Tymczasem noc zapadta, trybun potozyt sie na to niedzwie-
dzig skérg wyscielone t6zko, na ktérem przesziej nocy odpoczy-
wata jasnowtosa dziewczynka, a pozaprzesziej jej kochanek. Ale
jakby mu byli zabrali sen ze sobg. Na tem miejscu nie mdgt
zmruzy¢ oka.

Wyszedt. Roztozyt przy otwartych drzwiach gruby koc.
W sercu uczut co$, co sie rowna zadowoleniu, radosci, jakiemus
stodkiemu szlachetnemu uczuciu. A sen nie schodzit na jego
powieki. Patrzat do pétnocy na gwiazdy, z ktérych od czasu
do czasu jedna spadia.

Wtem posréd cichej nocy daleko, bardzo daleko, odezwato
sie¢ dwa strzaty.

Trybunowi przyszty na my$l dwie sieroty, i tak mu sie
zrobito btogo, kiedy sobie przypomniat, ze oni teraz juz szcze-
$liwi

Ksiezyc stat juz wysoko, kiedy trybuna odgtos ciezkich
krokéw przebudzit ze snu.

— Kto tam? — zapytal, podnoszac si¢ z postania.

Kilku Wotochéw stato przed nim, miedzy nimi byt Lupuj.

— Przynosimy dwie gtowy nieprzyjacielskie — rzekt Lu-
puj, rzucajac ponurym, obrazajagcym wzrokiem na trybuna. — Za-
pta¢ nam za nie. — | wyjat dwie glowy z brudnej torby i po-
tozyt na kocu trybuna.

Rumuni ostro, podejrzliwie, patrzyli sie na twarz trybuna.

Przy S$wietle ksiezyca poznat Numa gltowy Emeryka i Jo-
lanki.

Ani jeden rys twarzy nie zdradzit tego, co sie dziatlo w je-
go sercu.

— Poznajesz go? — rzekt Rumun — to ten zbiegly panicz
ktéry w twojej nieobecnosci przyszedt po fate i skradt ci pienia-
dze, a co wiecej nawet i pazury.

Trybun zwyklym zimnym zapytat gtosem:

— Kto ich zabit?

— Nikt — odpowiedziat Wotoch. — Kiedy$my ich napa-
dli, wyjat ten frotte pistolety z za trzosa i jednym strzatem zabit
dziewczyne, a drugim siebie.

— WYy wszyscy byliscie obecnymi?

— Jeszcze wigcej nas byto.

— Wracajcie do domu. Zwota¢ wszystkich. Pienigdze zna-
lezione u zbiegébw, chce miedzy was rozdzieli€. Spieszcie sie.
Kto nie przyjdzie, tego cze$¢ rozdziele miedzy innych.

Rumuni z hatasem i skakaniem biegli napowrot.

Trybun zamknat drzwi i upadt na ziemie koto Scietych gtow,
catowat je po sto razy i ptakat jak dziecko.

— Powiedziatem wam, nie chodZcie do Wegier — jeczat
z gorzkim wyrzutem. — Czemuz nie chcigliécie mnie stuchac,
nie trzymaliscie sie mojej rady.

| zachodzit si¢ od ptaczu nad $cietemi gtowami swoich nie-
przyjaciot, jakby to byty glowy jego rodzicow.

Potem wstat. Oczy jego zabltysty. Wyprostowat sie jak



sosna, potrzast okropna swa “piescig i krzyknat wsciektym sttu-
mionym gtosem:

— Czine mintie! ¥

Po uptywie kilku godzin zebrali sie Rumuni przed chatke
jego. Byto ich do szeéc¢dziesieciu. Same dzikie przerazajace
twarze.

Trybun zawingwszy obie gtowy w jedng chustke, potozyt je
na t6zku, i otworzyt drzwi.

Na ostatku wszedt Lupuj.

— Zamknij drzwi, zeby kto nie przyszedt — odezwat sie
trybun, potem postawit ich w okoto i dlugo przj patrywat sie
kazdemu z osobna.

— Jestedcie wszyscy?

— Nie brakuje nikogo!

— Uwazacie si¢ za godnych wszyscy bra¢ udziat w zdo-
byczy?

— Wszyscy.

— Czy to ty zabite$ tego starego? — zapytat obracajac
sie do Lupuja.

— Ja sam.

— Aty przebite$ z tylu tego mezczyzne na schodach? —
zagadnat drugiego.

— Jak mowisz trybunie.

— A ty wymordowate$ wszystkie kobiety? — pytat trze-
ciego.

— Nie ktamie, jeZli tak twierdze.

— | wy wszyscy jak tu jesteScie, mozecie sie pochwalic,
zedcie zabijali, mordowali, podpalali i rabowali?

— Wszyscy! wszyscy! — krzyczeli bijac sie w piersi.

— Nie klamcie. Widzicie, zony wasze stuchajg pod oknem
i zdradzg was, jezli bedziecie ktamac.

— Prawde moéwimy.

— Bardzo dobrze — rzekt trybun, zblizajac sie do tdzka,
odkryt gtowy, spojrzat na nie, przycisnat rece do piersi i zapytat:

— | gdziez podzieliscie ich ciata?

— PodarliSmy na kawatki i rozrzucili je po drodze.

Setce trybuna coraz si¢ wiecej Sciskato.

— Czyscie wy sie modlili juz dzisiaj? — zapytat w koricu
gtosem zupetnie zmienionym.

— Nie jeszcze trybunie, ale na céz to? — odpowiedziat
Lupuj.

— No, to modicie sie, bo dzi§ ostatni wam zaswiecit po-
ranek.

— Trybunie! Czy$ oszalat? Co chcesz robi¢?

— Chce oczysci¢ naréd rumuniski z rozbdjnikéw i podpala-
czéw. Nedznicy! zamiast stawy, przysparzaliscie wszedzie hanby
narodowi. Podczas gdy waleczni bili sie w otwartem polu, wy
rozbdjnicy mordowaliscie bezbronne dzieci i kobiety, gdy tamci
nastawiali piersi paszczom dziatowym, wy napadaliécie pomiesz-
kania $pigcych. Trzeba was wymaza¢ z listy synéw narodu ru-
munskiego. Na kolana! Aniot $mierci stoi przed wami. Maédl-
cie sie!

Ostatnie stowa wymoéwione byty grzmigcym hukiem trze-
sienia ziemi. Trybun nie byt juz wiecej tym zimnym, nieczutym
gtazem, wydawat sie by¢ jaka$ istotq gorejaca, powotang do
niszczenia narodéw jednym tchnieniem.

Rumuni stali przed nim zdretwiali.
uciekaty od okna.

Trybun wyijat pistolet i przystgpit do beczki z prochem.

Z wéciektym krzykiem rzucili sie koledzy na niego. Za

Ich zony z krzykiem

+) ,Popamietasz mie!*

chwile stycha¢ byto jek rozpaczy, potem rozlegt sie huk podno-
szacy ziemie, od ktérego zatrzesty sie skaty, przy $wietle tuny
wybuchajacej az pod niebo, a przerazeni mieszkancy widzieli
spadajace kamienie, belki i porozrywane cztonki ludzkie.

Na miejscu chatki trybuna pozostata gteboka jama.
.Stonce zeszto i uSmiechato si¢ znowu do ziemi.
Siadty ostatnie z drzewa liscie....

...Z trzynastu cztonkéw rodziny Bardy,

. nie zyt ani
jeden.

Wypada mi pioro z reki, Sciska sie serce.

Obym mogt uwierzy¢, ze to wszystko jest tylko marzeniem,
tylko nieforemnym utworem snéw zngkanej duszy mojej.

Obym mogt powiedzie¢: nie wierzcie temu, me przerazajcie
sig tem, wszak to sen tylko, obudzimy sie¢ i nie ujrzymy go
wiecej.

MROWISKO.

(,LE FOUBMISW).

Co za hatas $r6d mrowiskal...
Zbierajg sie — radza — gwarza...
Ttumy — chmary — zbiegowiska —
Spieszg — ciggng — walg — faza!...
Na niezmiernej armii czele
Idzie krol: wiec ceregiele,
Wiec poktony — zapat — mowy —
Os$wiadczenia i owacje...
Rozmaite deputacje
Smazg sobie puste glowy,
Jakby gtadko a wymownie
Ktamstwa zbiér wyrazi¢ stownie
I madrygat szumny splesc...
Wiec Cycero domorosty
Najczelniejszy miedzy posty
Wota: ,,Czeé¢ Ci, krolu, czesc!..,
»Twej potegi sie uleknie
Kula ziemskal... Swiat uklekniel!...
,Chciej nas ku zwycieztwom wies¢!...
»Bo Ty$ wielki — armia dzielna...
»Chwataz Tobie niesmiertelnal...
,»( nam mréwkom, chwata — czes¢!

Krol wystuchat — tapka skinat:
»Kedy siegne — wszystko moje!...”
Wojska w szyk bojowy zwinat...
»Naprzéd! naprzéd! na podboje!...
Wielkiem meztwem armia btyszczy —
Kedy przejdzie, wyzre,... zniszczy...
Wreszcie: ,,Stdj!... Wojenna radal,..
Nieopodal, w gestej trawie,
Zielonych pluskiewek stada
Chodza: ,,Armjo! krok ku stawie!...
»Pluskwy chodza tak swobodnie!...
,»T0Z niezno$nie, to niegodniel...
,Tych zuchwalcéw trzeba #gnies¢!...
Armia ghupotg pijana,
Wrzeszezy: ,,Za naszego Pana
,Zginiein chetnie!... Cze$¢ mu, czesc!...
»Po6jdziem na $wiata krawedzie!...
»Niech pluskiewek wiecej bedzie
,Od nas — chocby razy szesc!..
,Krél nasz madry — armja dzielna...



. Kult rodzinnych naszych bogéw
~Miedzy dzicz Ty$ zdotat wniesc!...
,O Ty$ jeniusz!... armia dzielnal...
»,Chwataz Tobie niesmiertelna
.l nam z Tobag chwata, czesc!...

Zdolny méwca — w wielki zapat

I w emfaze wielkg wpada.,.

Nozky sie za gtéwke ztapat

I wykrzyka: ,,Biada! biada!...

,Biada wam, narody $wiata:

,Oto wielki jeniusz wzlata,

Ktory zgtadzi was, gdy skiniel...

,Jakiz los dzi$ ludéw, kroli,

,,Gdy na catej ziemskiej kuli,

Jeden wiadca w tej godzinie!...u

Nie wiem, czy byt korica blizko, —

Bo wtem urwat... Alil... mrowisko

Co$ tratowac jeto, gniesc!...

Milionami ginie mrowie...

Co6z sie stato? — Nogi krowie
Depca mrowki i ich czesdc!...

Wielki naréd, stawni moéwce

Gdzie kto zdota — przez manowce
Zmyka, by gdzie w jamki wlez¢...

Zginagt krél wraz z armig dzielng

I z swag chwatg nieSmiertelna!...

O, cze$¢ nogom krowim, czesc!...

Z Berangera, L. Koztowski

SZKICE ETNOGRAFICZNE.

Napisat Fr. Ksaw. Mroczko.

Jrre§é: ~Upiory. fikazki o upioracl). ~Upiorzyce. pogrzeby dzieci i widet-
céw. “Dzieci nieclyrzczone.

Wedle pojecia ludu upiorem ’) jest cztowiek, majacy dwa
serca. Jedno z nich przestaje bi¢ ze $miercig, drugie za$ zyje
i dlatego wiadnie upioér nie daje spokoju po $mierci, witoéczy sie
po wsi i straszy zyjacych.

Dawniej ucinali upiorom gtowy, kitadli w nogi i przebijali
pier$ kotem osikowym.

Dzisiaj oczywista nie spotkamy juz tego barbarzynskiego
zwyczaju, poniewaz zabobony nikng coraz wigcej z Swiattem cy-
wilizacji, a ze dawniej tak byto, najlepszym dowodem jest to nie-
zawodne lekarstwo, aby upiér nie chodzit, potrzeba mu udac gtowe,
potozy¢ w nogi i przebi¢ piers kotem osikowym.

Kazdy upiér zjawia sie po $mierci najpierw u swoich kre-
wnych lub dobrych znajomych, odwiedza takze sasiadéw i stra-
szy wszystkich, kto mu sie nadarzy.

Umart raz parobczak Iwa$ i zostawit dziewuche Hanusie,
ktorg bardzo kochat.

Jednej nocy puka kto$ do okna i moéwi: otwoérz. Dziewczy-
na nakryta sie z gtlowg kozuchem i trzesta sie ze strachu jak
w febize biedaczka.

Wtem co$ zatrzasneto drzwiami od sieni i moéwi: otworz!
Dziewczyna wstata, otworzyta drzwi i w nogi do chaty, Iwas za

) Opyr w narzeczu ludowem. Juz na katafalku pozna¢ upiora. Twarz
jego nie okrywa sie¢ $miertelng bladoscia, ale jest czerwona tak, ze weszia
w przystowie: ,,czerwony jak upiérd (czerwonyj jak opyr).



nig i moéwi: Przyjechatem po ciebie moja hotubko Hanusiu.
Przed chatg stoi méj kon, zbieraj sie, pojedziesz zemng, u mnie
bedzie ci dobrze, ja mam patac wielki, wielki, a tam tak pigknie,
ze$ tak jeszcze nigdzie nie widziata.

Dziewczyna struchlata, ale po chwili oprzytomniata i mo-
wi: Dobrze, pojade, ale mam tu gdzie$ potsetek ptdtna w swojej
skrzyni. Wyjeta klucz, dobyta ptétno i méwi: jedzmy! Parobek
wsiadt z nig na kon, ktéry byt czarny jak smota, z nozdrzy bu-
chaty mu ptomienie. Usiedli i 'polecieli wiatrem na cmentarz.
Skoro nad gréb Iwasia przyjechali, kor stanagt (a byt to takze
upiér) méwi do Hani parobczak: Lez.

— Ja nie wiem ktéredy, odpowiedziata dziewczyna.

— Ta dziurg odrzekt Iwas, wskazujac na otwér w grobie.

— Lez ty lwasiu, ja ci podam ptétno.

Polazt. Przez otwér w grobie ciggnie podane ptétno, ale ze
go byto sporo, ciagnat dtugo, wtem kur zapiat, a dziewczyna
uciekta do domu 2).

Raz wracat chtopek z jarmarku. Juz bylo pézno w noc,
jak przejezdzat przez mostek nieczysty, gdzie rzadko kogo jaki$
strach nie zaczepit.

Zaledwie kilka krokéw ujechat, styszy przed kormi zatosny
bek jagniecia. Wstrzymuje konie, wstaje z wozu, patrzy, a tu na
drodze lezy czarne jagnie.

«Hm, mysli sobie, pewnie jakie$ jagniagtko zabtgkato sie
z trzody, trzeba je wzig¢ ze sobg, moze sie kto po nie zgtosi,
a jezeli nie, tojuz bedzie moje.® Mowiac to, podnidst jagnie z zie-
mi, ztozyt je na wozie, zacigt szkapy i jedzie dalej.

Jagnie lezato cicho, od czasu do czasu pobekujac, wtem
rzuca mu sie¢ na szyje, $Smieje sie przerazliwie i mowi: Zawieziesz
mnie na cmentarz — ja jestem upiorzyca.

Rad nie rad, zajechat chtop pod brame cmentarng, upio-
rzyca zeskoczyta z jego barkéw i mowi: jedzze cztowiecze spo-
kojnie, a nie ogladaj sie po za siebie, bo bedzie Zle.

Chtop zacigt konie, wiosy mu kotkiem stanety na gtowie
a czapka sama z gtowy zfazi, chtop jg naciska — nic nie poma-
ga. Chcac si¢ przekona¢ czy daleko ujechat od cmentarza, spoj-
rzat po za siebie, az tu ta sama upiorzyca siedzi znowu u niego
na barkach.

Ledwie zywy dojechat biedaczysko do domu; zeskoczyt
z wozu, uciekt do chaty i upiorzyca nie wiedzie¢ gdzie sie po-
dziata 3).

Chorowat dtugo z przestrachu biedaczysko po swojej jezdzie
z upiorzyca.

V.

Najprostsze sg pogrzeby matych dzieci. Dziecigcia, ktére
przyszto na $wiat niezywe, nie kiada na fawie, tylko wkiadajg
do prostej, biatej trumienki i powierzajg grabarzowi, ktéry bie-
rze pod pachg, niesie na cmentarz i zagrzebuje pod parkanem
albo pod rowem 4) na cmentarzu. Takie dzieci, zmarte bez chrztu
latajg zwykle po Jordanie 5) i wotajg: chrztu! chrztu! Jezeli kto
z zyjacych ustyszy takie Zatosne wotanie, powinien rzuci¢ kawa-
tek chustki albo ptachty, moéwigc: Jasiu! Marysiu! (albo jakiekol-
wiek da¢ imie) ja ciebie chrzcze w imie ojca itd.

Tak ochrzczone dzieci lecg prosto do nieba.

Nic rzewniejszego nad pogrzeb matej dziewczyny. Ubrang
w czystg bielizne z wianuszkiem na glowie z barwinku uwitym,
z obrazkiem $wietego w reku, wktadaja do biatej, oheblowanej
trumienki. Jeden z sasiadéw albo dziadek szpitalny bierze pod
pache albo na barki.

Za trumienkg postepuje tylko rodzina. W cerkwi lub w ko-
Sciele odprawi sie cichy pogrzeb i bez zadnej pompy zaniosa na

) Te gadke opowiadano mi w Wisniowczyku i w Romanéwce.

8) Opowiadano mi w Mogielnicy.

4) Po wsiach bywa cmentarz rzadko oparkaniony, albo omurowany.
Otacza go tylko gteboki réw, ktéry zczasem pokrywa sie trawg i kwiatami
polnemi, zaSianemi Bozg reka.

*) Jordan (Bffhojawtenije) wypada 18 stycznia. W $wieto to odbywa sie
uroczyste $wiecenie wody.

10

cmentarz, grébarz pokropi gréb woda $wiecong i usypie mogitke
niewielka, na ktérej stanie maluski krzyzyk

Najsmutniejszym jest pogrzeb samobojcy a szczegdlnie wi-
sielca. Smier¢ to haniebna, a wielka zniewage wyrzadza ten sy-
nowi, ktéry mu wypomina, ze jego ojciec skoriczyt na gatezi

Pogrzeb wisielca odbywa sie wieczorem. Do trumny wkia-
dajg go na dno ustami, aby sie tak fatwo podniést, jezeli mu
sie¢ zechce wioczy¢ po Swiecie. Trupa niosg na marach albo wio-
za, dzieci wiejskie uciekajg ze strachu, chowajac sig¢ po za ptoty
lub w rowy. Nikt mu nie towarzyszy na miejsce wiecznego spo-
czynku, jakie mu wybieraja na cmentarzu pod rowem, albo w sa-
mym rowie. Nawet gtos dzwondéw, ani zatobny $piew pogrzebo-
wy nie pozegna go na daleka a nieznang podréz. Taki pogrzeb
ma w sobie co$ gteboko przerazajacego i zostaje dtugo w pa-
mieci wioski mieszkaricéw. To tez po wioskach wypadki samo-
bojstwa sgq nader rzadkie a wydarzajg sie zaledwie raz na dzie-
sie¢ lub pigetnascie, a nawet wiecej lat.

Bywaty wypadki, ze wisielca nie chciano nawet pochowac
na cmentarzu w miejscu nie poswigconem, ale wywozono za wie$
i grzebano na granicy wioski w rowie, a wkiadajac do trumny
przybijali trupa do dna kotem osikowym. Obyczaj ten dawniej-
szy — dzisiaj juz sie zatart.

Jezeli sie kto obwiesi, natenczas wedle pojecia ludu musi
nastgpi¢ jaka$ zmiana w powietrzu. Zazwyczaj bywajg silne bu-
rze, ktére zrywajg dachy, wytamujg drzewa z korzeniami.

Powiadajg, ze to djabli tak sie ciesza, ze si¢ im udato du-
sze wisielca zabra¢ do piekta.

V.
Wohynie, rodzaj niewiesciego upioru. porywanie dzieci, fikazki.

Jest jeszcze rodzaj upioru niewieéciego. Sa to istoty ptci
zenskiej, z witosami diugiemi, rozpuszczonemi, az do piet siegaja-
cemi, a piersi maja tak duze, ze je na barki zarzucajg 1). Stopy
maja kurze, mieszkajg w jarach i nazywaja sie lohpniami.

Dziecie niochrzczone, a nawet ochrzczone jest w ich mocy,

Bohynia zabierajac dziecie, zostawia matce swoje, brzydkie,
chude, majace niezmierny apetyt. Ssie ustawicznie, w skutek
czego traci nieszczgsna matka sity i umiera. Takiego podrzutka
nazywa lud nasz widmina.

Aby sie pozby¢ nieproszonego goscia, nalezy go potozyc
na $miecisku, bi¢ pretami brzozowemi moéwiac: wez swoje, oddaj
moje. Wtedy «bohynia» przyleci, litujgc sie nad swoim bitym
dzieciakiem i odda zabrane.

Pewnemu gospodarzowi podrzucita «bohynia» swoje dziecie.

Raz wyszli wszyscy w pole, gospodarz schowat si¢ za pie-
cem i obserwowat podrzutka lezacego w kotysce.

Po niejakim czasie podnosi «widmina® gtowe, rozglada sie
po chacie, wycigga sie w kolebce i tak rosnie, ze juz gtowa sie-
ga do sufitu. Chiop struchlat. Nastepnie wytazi z kolebki i idzie
do pieca, gdzie stato jadto przygotowane na potudnie. Wyjadito
wszystko do czysta z garnkéw i utozyto sie do snu najspokoj-
niej w $wiecie.

Witedy chtop wylazt z ukrycia, porywa podrzutka za nogi,
wynosi na $miecisko, bije pretem od serca méwigc: wez 6Woje,
oddaj moje. W tej chwili przyleciata z wielkim szumem «6oAynia,«
rzucita gospodarzowi zabrang dziecine, a zabrata swoja.

Pisatem w Befzie d. 22 stycznia 1883 r.

’) Romandéwka, Mogielnica, Rakowce.



Z WLOCH.

przez [>. M.

Dokoriczenie.

fitosunki polityczne. Mowigc o bazylice Sgo Piotra, mimowoli
nasuwa si¢ na mys$l szanowna posta¢ Piusa IX., owego wieznia
w Watykanie, i jego istotnie smutne potozenie. Wiasnosci ko-
Sciota papiez alienowa¢ nie moze, ani jej zrzec sie lub ustgpic.
Broni¢ jej musi. Strona przeciwna, nietylko ja gwattem zagra-
bita, lecz do tupieztwa jeszcze (np. przy zajeciu Kwirynatu) do-
taczyta. Ztad miedzy kosciotem a rzadem konflikt ogromny,
a modus ViVendi do wynalezienia prawie niepodobny, a blogie
postannictwo duchowieristwa jakzez niezmiernie utrudnione. Papiez
niechcac pojawieniem si¢ swojem ani w miescie, ani w okolicy
wywotywaé zadnych manifestacyj, ni przychylnych sobie, ktéreby
sie mogly sta¢ powodem zaburzen nieprzyjemnych, a tem samem
ublizajacych, skazat sie na ciaggte domowe wiezienie. O kosciele
i jego sprawach, jego majatku i instytucjach, wyrokuje wioski
parlament wed ug wyrazenia: de me sine me. Glowa kosciota
za$ nieprzyjmujac od kraju rocznej dotacyi, skazuje sie¢ na ko-
nieczno$¢ zycia z jatmuzny.

Lecz czyz dlatego, ze Wiochy dotad jednym, w catosc
potaczonym krajem nie byty, czyz mozna z pseudohistorjozofami
dowodzi¢, iz nie powinny nim by¢ nigdy w przysztosci? Czyz
potaczenie lItalii nie byto zawsze podstawa polityki wielkich pa-
piezy, chcacych ojczyzne z obcych wyzwoli¢ przemocy, czyz nie
o tem marzyli wszyscy ich mezowie stanu, poeci? Samze Pius
IX na Sw. Stolice wstapiwszy, czyz nie miat podobych mysli?

Wszakze kazda epoka ma swojg mysl przewodnig. Bytly
czasy, w ktorych uczucie religijne $wiatem rzadzito i byto wszyst-
kich dziejowych wypadkéw gtdbwnym motorem. Ono krzyzem
piersi rycerzy znaczyto i do Jerozolimy ich wiodto. Ono w in-
nych wiekach przez diugie lat 30 nie dato miecza wiozy¢ do po-
chew, a w kazdym prawie kraju byto strasznego krwi bratniej
przelewu powodem. Dzi§ wojny religijne sg niepodobierstwem.
Innych okreséw gtéwng trescig byty dalekie zamorskie wyprawy,
zdobycze lib odkrycia na celu majace. W drugich znowu dobi-
janie sie réwnych praw przez nizsze warstwy, ogromne wojny
i spoteczne wstrzagSmenia wiodty za sobg. Dzi$ odezwato sie za-
danie, by narodowo$¢ byta podstawa podziatu Swiata i politycz-
nych urzadzen. (Ta stuszna zasada bywa pokrywkag nawet zgu-
bnych i falszywych daznosci, chcacych wspélng szczepowos¢ ktase
za podstawe: pangermanizm, panromanizm, panstowianizm).

Jakze samemu tylko jednemu, owemu najstarszemu ze wszyst-
kich narodéw, ktéry wiecej wydat ludzi zastuzonych w badaniach,
odkryciach i naukach, mistrzéw w kazdym rodzaju sztuki, poetéw,
pisarzy i mezéw stanu, bedacych nietylko swej ojczyzny, lecz
Swiata catego zaszczytem, wigcej ich wydat, niz wszystkie inne
kraje pospotu, jakze narodowi tak uposazonemu, tak dumnemu
ze swej przesztosci i potozonych zastug, geograficznie zupetnie
od drugich oddzielonemu, odmoéwi¢ tego, co nawet Rumuny —ow,
jezeli nie najmtodszy, to przeciez nie najokazalszy naréd euro-
pejski pozyskaty? Nie dat sie tez zmusi¢ do znoszenia w pe-
wnych okolicach rzadéw i najlepszych, ale obcych, w drugich
narodowych, lecz na demoralizacyi mas nikczemnie si¢ opieraja-
c’ eh, ani nareszcie w innych do znoszenia rzadu wprawdzie oj-
cowskiego, lecz do zadnego z istniejacych gdzieindziej na $Swiecie
niepodobnego.

Jezeli tak zaplatanego wezta gordyjskiego sprawy Swieckiej
wiladzy papieza i sprawy jednosci Wioch nie $miata nieoglednie
swym ostrzem przecina¢ rewolucja, mogta go tylko zwolna, ma-
dra reforma z goéry idaca, za pomocg dobrze obmys$lanych kon-
cesyj rozplata¢. Podobnie jak wspaniata my$l zrekonstruowania
Rzeszy niemieckiej przez cesarza Franciszka J6zefa w Frankfurcie
podniesiona (gdyby jej byty Prusy nie sparalizowaty), bytaby
n'rodowi niemieckiemu przyniosta pozadang jedno$¢, a zarazem

:hronita go od zmian radykalnych, przez jakie teraz przechodzi,
od dwoéch krwawych kampanij, tak tez i projekt federacji
wioskiej przez Piusa IX powziety, byitby nie tykajac rzadéw to-
skanskiego a w Lombardzko-Weneckiem austryackiego, ktérych
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tak bardzo ludno$¢ teraz zatuje ’), doprowadzit do rozsadnych
reform w Neapolu i w Rzymie, bytby zadowolit interes ogélno-
narodowy i patrjotyczne uczucie, a nie negowat prowincjonalnego
zycia, tak potrzebom kraju i jego historycznemu rozwojowi od-
powiedniego.

Zapomniano i w Niemczech i w Italji, ze od chwili gdy Ma-
cedonia wszystkie greckie panstewka w jedne monarchie pota-
czyfa, i stawna wolno$¢, wysokie wyksztatcenie i ogromna ich
zamozno$¢ stanowczo na upadek byty narazonemi.

W skutek rozkietznania namietnosci w r. 1848, przyszto do
tego, ze reformatorskie zamiary papieza upadty, ze Pius IX Pa-
trimonium petA utracit, a od ukochanej Italii nareszcie sie odwré-
cit, a ojcowski i zacny Wiktor Emanuel ulegajac koniecznosci
i bronigc kraju i monarchicznej zasady przed socjalno-republi-
kanskim kataklizmem, dziatajac wbrew traktatu Zurychskiego,
nietylko wioskie dzielnice zagarnat, ale nareszcie i Rzym zagrabit,
a monarcha Kkatolickiego kraju, pozostajacy z catym swym rza-
dem w klgtwie koscielnej, wstydzit sie przebywaé w wiecznem
miescie wobec zdetronizowanego i ztupionego papieza.

Jakzez zatlowaé nalezy, ze namietno$¢ | rozdraznienie nie do-
zwolity uzy¢ najnaturalniejszego, i najprawiedliwszego $rodka do
zatatwienia catej tej sprawy. Srodkiem tym byto powierzenie
swych krajow, lennym sposobem, zachowujac sobie dominium
directum, i za roczng oznaczong optatg in recognitionem tej
zwierzchniej wiasnosci, w dziedziczng administracyg krélowi wio-
skiemu. W takim razie oba by mogli obok siebie przebywac
w Rzymie, bo kazdego bytby inny zakres, w obreb drugiego nie
wkraczajacy, wszelka emolucja lub postpozycja bytyby niemoze-
bnemi. Niepodlegto$¢ S-tej Stolicy bytaby ugruntowana, a Wio-
chy pozyskatyby rzad Swiecki i stolice. Wszakze i Neapol nie-
gdy$ w ten sposob w administracya powierzyli papieze, a ze bez-
posrednia $wiecka wiadza nie jest konieczng, dowodzi tego hi-
storja. Istniato papieztwo przed nadaniami hrabiny Matyldy,
istniato  bez Bolonii, a za Napoleona |. istniato bez wszelkiej
wiladzy. Mogtoby wiec byto i dzisiaj istnie¢ spokojnie, zacho-
wujac sobie tylko tytut wiasnosci i feodalne zwierzchnictwo swych
posiadtosci, ale, gdyby samo na to przystato, a nie stawato
sie ofiarg gwattu.

Jak | kiedy te zawiktane stosunki znajdg swe pomys$ine
rozwigzanie? trudno, a raczej niepodobna odgadna¢.

Lecz zganiwszy wszystko, co w postepowaniu rzadu byto
do zganienia, co byto radykalizmem, uzurpacja, ztg wiarg, czyz
nie mozna zresztg administracyjnych jego czynnosci sadzi¢ bez-
stronnie? Mnie on sie¢ wydaje madrym i dzielnym, a widze, ze
z wielkiemi ma do walczenia trudnos$ciami. Zarzucajg mu defi-
cyt i finansowe kiopoty, ucigzliwe podatki. Lecz wspomnijmy
na owe nieszcze$liwie prowadzone wojny, na ogromne, wraz z no-

* Znatem Wenecya za austrjackiego panowania. Naéwczas, pomimo
ze staraniem Franciszka Igo wszystkie prz.ez Napoleona |. zabrane arcy-
dzieta z Paryza znowu wrdcity, pomimo ze Ferdynand I. Tycjanowi w ko-
Sciele Frazi pomnik postawit, pomimo ze rzad swym kosztem kolosalne tamy
na morzu budowat ku ochronie miasta, ze jezykiem urzedowym byt wioski,
a "Wiosi wytacznie prawie publiczne zajmowali posady, pomimo ze krajowe
instytucje zachowano, ze papierowych pieniedzy nie zaprowadzono (co dla
skarbu wielkie szkody powodowato) i ze nawet, aby mitosci wiasnej kra-
jowcéw nie drazni¢, na owych stawnych masztach przed kosciotem Sgo
Marka nie z6tto-czarne, lecz austrjackiej marynarki biato-czerwone bandery
zaciaggano, pomimo tego niezadowolenie byto powszechne, teatr Fenice byt
zamkniety, a nawet muzyce na ﬁlacu Sgo Marka nikt sig nie przystuchiwat.
Jakzez jest dzisiaj? W niemieckiej restauracji Bauera wazedzie plakaty:
.Birra dopia di Vienna," Wiener Bockbier, w karnawat: trzy sale na dole
a trzy na I-m pietrze zapchane rodzinami. Panie, panienki majg przed
sobg ,,una halba;* wszyscy jedza ,una krenwirstel,“ stuzba nieincy, a zna-
jomi pokazujg mi_dawnych " austrjackich oficerow tu mieszkajacych na pen-
sji, Wtochéw i Niemcow. — Kto tylko odrobing umie EU niemiecku, popi-
suje sie z ta erudycja, Na placu grajg walce, po balach walca taricza, na-
wet cygara z Austryl przemycane tu palg. W zbiorach patacu dozéw po-
stawiono biust marmurowy Franciszka |. Pytam kto to? — Imperatore
d’Austria“ — a c6z on tu robi? ,On wiele dobrego Wenecji wyswiadczyH"
to byta odpowiedZz. Otwarcie tu zatujg austrjackich czaséw i cwancygie-
row. Jedna z gazet krytykujaca rzad obecny powiada, aby wstepowat
w $lady austrjackiego w dbatosci o dobro miasta! Prawda, ze bieda tu
wielka.” Na 180,000 ludnosci, jest 30,000 biednych, a miedzy niemi 11,000
potrzebujacych wsparcia, za$ z tych 2000 tej zimy musiano zywi¢ codziennie.

W Weronie, — w Medjolanie napotykatem na zupetnie podobne obja-
wy. Czyz w nich bardziej upatrywac od wiekow wkorzenionego zamitowa-
nia i potrzeby decentralizacji, ktéra przeciw obecnej unifikacji remonstruje,
czy tez dziwi¢ sie zmiennoSci sadow i usposobien mniej o$wiecone j [u-
dnosci?



wonabytemi krajami przejete ciezary i diugi, na Kkoszta prze-
ksztatcenia catego tak cywilnego, jak i wojskowego organizmu
nowego, wielkiego panstwa. Nie mozna jednak zaprzeczy¢, ze
stosunki te sie coraz polepszaja.

Rzad stara sie podnie$¢ kraj i uporzadkowaé, a w tej czyn-
nosci stosujac si¢ do réznych stosunkéw, w rozmaitych czesciach
niejednako postepuje. | tak w krajach z obecnego stanu zado-
wolonych, to jest w dawnych swoich posiadtosciach w Toskanii
i w Lombardzko-Weneckich prowincjach, jest dla starych nawy-
knien pobtazliwym, nieledwie patryarchalnym. Wie on bo
wiem, ze zap6zne oddawanie sprawiedliwosci austrjackiemu i to-
skanskiemu rzadowi i wzdychanie za cwancygierami i garnizo-
nami, jest nieskodliwym platonizmem. Parma, Modena, sg ma
toznaczne. Lecz inaczej w Rzymie. Tu dwie skrajne istniejg
partje, sobie nawzajem wrogie i nieprzyjazne rzadowi. Sg tu
stronnicy $wieckiej wihadzy i partja czerwona. Obie do manife-
stacyj i wywotywania nieporzadkéw gotowe, a druga nawet kie-
rownictwo swe rzadowi narzuca¢ chcaca. Obie tez zelazng reka
powstrzymuje i do spokojnosci przymusza. Porzadek tez panuje
tu zupetny i wigkszego nawet w Prusach nie znajdzie. Straz bez-
pieczenstwa, gwardja miejska i karabinierzy krélewscy, najener-
giczniej tez swe obowiazki spetniajag. W Neapolu, gdzie Burboni
nie szukali punktu oparcia i podstawy ani w szlachcie, ani w mie-
szczanstwie, ani w wojsku, lecz w mottochu, w lazaronach, dajac
im w zamian bezkarno$¢, pozwalajagc by Camora 1), owa jedyna
w $wiecie organizacja zdzierstwa na teroryzmie opartego, jawnie
funkcjonowata, inne znéw zachodzg stosunki. Przy takiej edu-
kacji, mozna sobie wyobrazi¢ jak straszna, jak okropnie podtg
stata si¢ populacja niechcaca i niepotrzebujaca pracowaé. Przy
wstrzemiezliwosci w jedzeniu i piciu, jaka jest wszystkim potu-
dniowcom wiasciwg i przy obchodzeniu sie zupelnem bez miesz-
kania, a prawie zupelnem bez odziezy, wskutek tamtejszego Kli-
matu, ludno$¢ zadnych prawie me ma potrzeb, ktére mieszkan-
cow poétnocy do natezonej przymuszajg pracy, ludnos¢ ta, o ktérej
stusznie powiedziano, ze daje najodwazniejszych zb6jéw i najtrwo-
zliwszych zotnierzy, ludno$¢, u ktérej odwazny «bravo» zbdja
oznacza, ma nieprzezwyciezony wstret do stuzby wojskowej i dla
tego «Wiochéw,» — tak bowiem rzad i jego organa tu nazy-
wajg, gdy siebie Napolitami mianujg, — nienawidzaca, oddang
jest zupetnie duchowienistwu niewyréwnywajacemu rzymskiemu
ani w cnotach, ani w wyksztatceniu, a majgcemu stuszne do rzadu
urazy. Gdy za$ ludno$¢ ta w razie rozruchéw, i u wsi mieszkan-
cow. nie lepszych wcale, owych stynnych brygantéw, poparcie by
znalazta, musi wiec by¢ ostroznie i przezornie ze strony wiadzy
traktowana.

Dlatego tez podréznego z Rzymu przybytego, uderza w po-
stepowaniu tutejszej policji wzgledem mottochu jakowa$ miekkos$c
i pobtazliwo$¢. Dziata ona zwolna i systematycznie, a za pier-
wsze zadanie postawita sobie przyzwyczai¢ lazaronéw by sypiali
pod dachem i dlatego zmusza ich do korzystania z bezptatnie
dla nich po klasztorach przygotowanych noclegéw. Stusznie ona
sadzi, ze tylko poczatki sa tak trudnemi, a te przeprowadziwszy,
reszta potem pojdzie juz sama z siebie.

Nie predko jednak tu rzad stanie u celu. Skutki Burbon-
skiego wychowania bardzo sa jeszcze widoczne. Tu wszyscy
kradng. W kazdym sklepie, w kazdej restauracji wszyscy oszu-
kuja, a przeciw obcemu w otwartej sg zmowie. Nie przysta¢ na
wygoérowane zadanie fiakra, a zaden inny sie nie odwazy jechac
za nizszg ceng, chocby ona takse przewyzszata, gdyz pierwszy
towarzyszy¢ bedzie wszedzie obcemu, a znakami objasni innych
wiele majg zada¢ od niego. W pierwszej kawiarni de I'Europe,
broni portier wejscia lokalu od chmary wtoczegéw i ztodziei, po-
rywajacych nawet przez okna co dopadna. U fotograféw, jako
typy miejscowe, przedstawieni sg ztodzieje obcych okradajacy!
Potomkowie Mazaniella do$¢ sa przyzwyczajeni do tego, by im
nauke o wiasnosci kijem wyktada¢. Amerykanie za$ sg gtdwne-
mi tej metody propagatorami. Smutno pomysle¢, ze tu pot mi-
liona ztodziejéw razem w jednem miesci si¢ gniezdzie. Gdy mi

i) Stowarzyszenie to obejmowato ludzi wszystkich stanéw, solidarnie
sobie pomagajacych, a ptatnych ze wsgélnej kasy  odpowiednio do spetnia-
ych przez nich ustug. Camora publicznie wybierata optate targowego,
karzac nieptacacych sztyletem.

12

za$ zareczano ze Sycylia jest jeszcze gorsza i ze przystowie po-
wiada, ze niema Sycylijczyka, ktéryby za 5 frankéw kogobadz
nie zamordowat, zrzektem sie przyjemnosci zwiedzenia tej intere-
sujacej krainy.

Trudne wiec w potudniowych prowincjach zadanie rzadu,
lecz chociaz zwolna, spetni on je zupetnie. Postuguje sie przy-
tem z najlepszem powodzeniem o0gdlng stuzba wojskowsg i prze-
rzucaniem putkéw z potudnia na pétnoc i naodwro6t.

Zreszta wiele juz osiggnieto. W Rzymie w karnawat, na
Corso di Galla, widziatem jak kréla, nastepce tronu ks. Hum-
berta i ksiezne Margheritte z sympatjg i uszanowaniem witano.
W Wenecji za$ na imieniny krélewskie sam Patryarcha odpra-
wiat u Sw. Marka nabozenstwo. Reszty czas dokona, byleby
tylko owa najtrudniejsza kwestja rzymska mogta by¢ zatatwiona.
Nawet materjalny sposéb nabycia obcych posiadtosci, ktéryby
gdzieindziej podkopywat pojecia prawne, tu wnet zapomnieniu
ulegnie, bo kraj ten do gwattownych przemian przyzwyczajony,
a prowincje te swoj, a nie obcy zagarnat.

Dla tego w przyszto$¢. Italji wierzy¢ mozna, jej gwiazda nie
zgasnie, a cho¢ niejedno mozna byto inng i lepsza droga zrobic,
to przeciez przy materjalnem i moralnem uposazeniu ogromnej
wiekszosci wioskiej ludnosci, przy jej wielkiej przesztosci, zapewne
i Swietna przyszto$¢ jg czeka. Ja jej takowej z serca zyczg, bo
pokochatem lItalie i opuszczajac ja, wotam jej: Salve !

y5. JK.

PAL GO DJABLI.

(,Le petit liomnie gris®).

Méj znajomy — byt to czleczek przedni!..
Jak jabtuszko kragty i rumiany...
Uroczysto$¢, czy to dzien powszedni —
Zawsze w szarg kapote odziany...

Ma pienigdze — to je wnet rozsieje,

Bo i bez nich jako$ wyzy¢ moze...

»~Pal ich djablil.. I tylko sie $mieje...
Bo wesotyz byt, wesoty!.. Boze!..
Wspomnie¢ przysztos¢, on rekami macha:
»Pal ja djablil.. Czyliz jej sie zlekne?..
,WJa?., przysztosci?.. Cha-cha-cha-cha-cha-chal..
Przestan, prosze, bo ze $miechu pekne!..”

Lubi podjes¢ smacznie i obficie

| obiadek dobrem winem spryskac...
Tajat, topniat jak wosk przy kobiccie,
Dalby wszystko, by jej faski zyskac!..
Trzebaz groszy — zwykte to koleje...
Tedy chwyta, co gdzie tylko moze, —
A z dhuznikéw gtupich w glos sie $mieje!,.
I wesotoz mu, wesoto, — Bozel!..
Wspomnie¢ dhugi, — az rekami macha...
,Pal ich djablil.. To — moraty pigknel..
~Praci¢ dtugi?.. Cha-cha-cha-cha-cha-chal..
Przestan, prosze, bo ze $miechu pekne !.

Zawsze w zimie wiatr po izbie dmucha...
Deszcz z putapu ciecze niby z rynny...
Brak opatu... Lecz on w garécie chucha...
I nie traci ni na chwile miny,

Dla ogrzania kieiich w gardio leje —

I, okrywszy si¢ czem tylko moze, —
Spi w najlepsze, az sie we $nie $mieje...
Bo wesotyz byt, wesoty!.. Boze!..
Wspomnie¢ biede, on rekami macha:
Pal ja djablil.. Ja sie biedy zlekne?.A
»To mi farsal.. Cha-cha-cha-cha-cha-cha!..
Przestan, prosze, bo ze $miechu pekne!..“



Zona jego, kobiecina gtadka,

Radzi sobie jako moze w biedzie:

Wj trojona co dzien, jak magnatka,

Z paniczami na spacery jodzie...

Ludzie widza, co to tam sie dzieje...
Drwi z mezulka kto jak cbce i moze...
On ' styszy... lecz sie tylko $mieje...

I, wesotoz mu, wesoto.. Bozel..
Wspomnie¢ zone — az rekami macha:
.Pal ja djablil.. Baba wie co pigknel!..
,Niech sie bawi'., Cha-cha-cha-cha-cha-chal..
,Przestan, prosze, bo ze $miechu pekne!.

Gdy podagra wreszcie go rzucita

W toze $mierci biedne i samotne, —
Przyszedt ksigdz... wiec méwit rzeczy sita:
Ze nagrody beda tam stokrotne...

| Zze piekto straszne kary zieje...

| ze skrucha zgtadzi¢ grzechy moze...
Chory milczy... Wtem jak sie rozémieje!..
Ksigdz przelekty wzywa Imie Boze...
Zegna go... On rekami macha:

~Pal go djablil.. Piekta ja sie zlekne?..
,»To mi trafitl.. Cha-cha cha-cha-cha-chal..
»Milcz, ksiezuniu, bo ze $miechu pekne!..

Z Berangera L. Koztowski.

UMIEJETNOSC MECHANIKI LKOBIETY.

Pod powyzszym tytutem zamiescit Alfred Birk w jednem
z czasopism niemieckich nader sympatyczny szkic obyczajowy,
usitujgc analogicznem zestawieniem faktéw, ktére do historji kul-
tury przeszty, wykaza¢ wptyw indywidualny, badZz posredni ko-
biet, wzglednie ich inteligencji na umiejetnoéci w ogoéle, w dzie-
dzinie fizyki, mianowicie na polu odkry¢ i wynalazkéw w szcze-
gole, gdzie dotad mezczyzna wytacznie berto panowania dzierzyt.
Autor przejety pietyzmem dla roli kobiecej i jej misji cywiliza-
torskiej, zaznacza na wstepie umiejetnie traktowanego szkicu, iz
zwolennicy emancypacji kobiet, do rzedu ktérych i autor sie za-
licza, przepowiadajg zte czasy i smutne gtoszag .proroctwa rodza-
jowi mezkiemu, ktéry w petni swego ducha z zapatem i energiag
pracuje, dziata i tworzy. Ta wojna pomiedzy panujgcemi bho™
stwami, a panowania zadnymi Tytanami, za dni naszych wre na
nowo, z tg jednak roznica, iz zwycieztwo chociazby czesciowe,
ma by¢ udziatem ostatnich, jesli przepowiedniom wierzy¢ i réd
piekny z Tytanami poréwna¢ mozna. Kto z nas o$mieli si¢ watpi¢
iz we wszystkich gateziach dziatalnosci ludzkiej, w ktérych mez-
czyzna produktywna czynnoscig swego ducha dotad tak wielkie
dla siebie wywalczyt stanowisko, a dla spoteczeristwa tak donio-
ste osiggnat rezuitaty — i kobiety niejedng znakomitg wykazac
mogg reprezentantke, iz obok nazw mezéw, ktére wieki nasze
z uwielbieniem wyliczajg i z wdziecznoécia wspominajg, réwniez
i zastuzone, dobrze brzmigce imiona kobiet, w dziejach ogélnej
Swiata cywilizacji uczczenie swe znalazty? Kto zaprzeczy stawy
Salonie, kto talentu «biatej rézy z Gaudersheim,# pieknej zakon-
nicy Roswithy, opiewajgcej czyny bohaterskie Ottona | i katusze
Dantejskiego piekta i meczennikéw wiary nieludzkie cierpienia?
Czyli nad poetyczng dziatalnoscig i natchnieniem dziewiczych
mysli wspoétczesnych rodzajowi mezkiemu towarzyszek, mozemy
przejé¢ do porzadku dziennego — jezeli nie chcemy by¢ jedno-
stronnymi w ocenieniu kobiecego stanowiska i jej intelligencji?
Pokrewna siostra poezji, sztuka malarstwa, niemniej intenzywnie
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i skutecznie pielegnowang bywa przez pte¢ piekng. Licze-
bne dowody nazwisk sg tu zbyteczne, réwniez jak zbytecz-
nem by byto, gdybysmy karty ~dziejow Swiata i jego kultury
wstecz przerzucajac, wywota¢ usitowali Swiadkéw z tej zamierz-
chiej przesztodci, celem umotywowania pewnikéw, iz kobiety od
primitywnych czaséw dziejowej kultury, jako i po dzi$ dzien go-
race w swej duszy, pieszcza zamitowanie i chetnie bertem wiadac
pragng, a w rzeczywistosci poniekad i sktadniej i umiejetniej od
niejednego mezczyzny wiadaja.

Liczebng mniejszo$¢ w reprezentacji kobiecej spostrzegamy,
kiedy przejdziemy na pole umiejetnosci Scistych i dopiero obecne
chwile wykazuja z chlubg dla niewiesciego rodu pojedyricze po-
stacie, ktérych rozgtos uczonosci z owego niezwyktego przywi-
leju, wytacznie dotad mezczyznom przystugujacego, réwniez szcze-
Sliwie i ze skutkiem korzysta¢ umie. Juz od najdawniejszych
czaséw wspominajg kroniki skrzetnych zapisywaczy o wysoko
uczonych indywiduach kobiecych, o ksiezniczkach, z ktérych ro-
zowych usteczek tacina i greczyzna w potoczystych wytryskaty
strumieniach, o filozofkach tamigcych sobie watte gtéwki nad
ciezkiemi myslenia zagadnieniami i o innych uczonych z rodzaju
stabego—Ileczone wszystkie posiadaty ogélng tylko swego czasu
kulture i byty niejako odbiciem wieku i jego potrzeb, w ktérym
zyty. Specjalne studja poszczegdélnionych dziatéw umiejetniczych
z zamiarem praktycznego zastosowania rozlegtych wiadomosci, badz
usitowania umiejetnoéci same zaréwno mezczyznom nhaprzod
posungé — sg to szcze$liwe pragnienia emancypantek pojedyn-
czych dopiero dzisiejszej doby. Tak wiec przyszto skiadnie do
tego, iz delikatne kobiece raczki pulsa nasze badaja, iz mite ko-
biece ucho bicia naszego serca odgaduje, ze jesteSmy w tem
szczesliwem potozeniu i mozemy styszeé nauke naszych filozoféw od
uczonych mimo to pigknych pan wygtaszang, a w nowym S$wiecie
doszto do tego, iz obrong naszego sumienia, wzglednie naszych
uczynkéw grzesznych, badz sprawiedliwych, poruczamy opiece me-
cenasek mtodocianych, przemawiajacych natchnionemi stowy w spra-
wie naszych przewinieri. Nawet stawna St. Germain, ktéra mi-
to$¢ swa bezuczuciowemi formutkami analityki i nieopoetycznemi
figurami geometrycznemi przyttumita, stoi dzi$ jako kobieta, nie-
odosobniona na polu rozlegtej i urodzajnej matematyki. Wytacz-
nie na polu Scistych nauk panuje dzi§ wszechwtadnie mezczyzna,
na polu techniki wogéle. Historja technicznych utworéw nie zna
na tem polu imion kobiecych; wprawdzie wspomina o niemiec-
kiej budowniczyni hrabini Truchsess, matzonce Filipa z Chieze,
mogtby wiec i ten specyficzny wypadek postuzy¢ nam za skale,
iz kobiet od udziatu w umiejetnosciach technicznych odsgdzac nie
nalezy. Wspomniany Filip, kwatermistrz kurfiirsta Fryderyka
Wilhelma z Brandeburgji, byt cziowiekiem na swoéj wiek niepo-
miernej zdolno$ci inwencyjnej, rzutny i przedsiebiorczy, wynalazt
w XVII wieku eleganckie powozy i zatozyt, raczej rozpoczat bu-
dowe kanatu taczacego Deinie z Gilgg. W$réd rozpoczetego dzieta
nieznanej przedtem komunikacyjnej budowy wodnej umart; ener-
giczna wdowa prowadzi dzieto dalej, sprowadza architektéw i ro-
botnikéw, zaprowadza karno$¢, kieruje osobiscie budowsg, wyty-
cza linije, bada plany i rozpoczete przez meza dzieto wr. 1697
ukoncza. Zdolnosci technicznych zaprzecza¢ jej trudno, a obok
tego umie ona i wys$mienicie rzadzi¢ i panowa¢ w zakresie jej
wiasciwej kobiecej wiadzy.

U starozytnych Egipcjan, Indéw i Chinczykéw, w Grecji,
w kraju mitéw, w starozytnej Romie, w ktoérej krélewne nie pa-
nowaty, widzimy kobiete czynna, ktéra zatatwiata wszystko, co
jej potrzebnem byto do ubrania, do ozdoby komnat i do upie-
kszenia zycia, wkasnemi rekoma. Mojzesz roztropnym kobietom
oddaje przynalezne pochwaty, ktére pracg rak wiasnych «co
utkaty z zoéhego, czerwonego i biatego jedwabiu# do ozdoby arki



przymierza ofiarowaly. Hiob wspomina o tkackiej pracy kobiet,
rowniez Homer o shuzebnych w patacu kréla Phaaka, iz tkat/
szaty pilnie i obracaty wrzeciono siedzac przy pracy, jak liscie
osik powiewnych, ktore chrobotaniem kota miynskiego mielg zote
zboza» i opisuje nam bogate, przepyszne makaty reka kobiecy
utkane.

Tej sztuki, raczej zrecznosci poczatek nie jest znany, nie
wiemy réwniez kto pierwszy podat mys$l welne zwierzat przera-
bia¢c na przedze, nig tka¢ i wigzac. Moze to byly i kobiety?
Jest bowiem podanie, iz Nacma, siostra pierwszego robotnika
kopaln kruszcowych Thubalkuina, przedzenie wynalazta. Nie na-
lezy wiec i w tym dziale technicznych pomystéw przypisywaé
chwatly wylgcznie mezczyznom. To jedno jest pewnem, czego
i fakta dowodzg, iz jak dtugo przedzenie i tkanie udzialem pracy
kobiet byly, tak dlugo przemyst i rekodzielnictwo mniej wiecej
w ich rekach spoczywaty i one to byty motorami ruchu na polu
przemystu i handlu. Te czynnos$ci nie przekraczajg primitywnych
granic udoskonalenia, pozostajg na stopniu, w jakim powstaty
i dochodzg najwyzej do sztukmistrzostwa. Kobieta spokojnie pra
cuje dalej tak dzi$ jako i wczoraj, lekcewazy sobie trud ciezkiej
pracy i znosi cierpliwie los, ktory sie jej dostat w udziale. Mez-
czyzna stara sobie w pracy ulge sprawi¢, przyspieszy¢ nuzaca
jednostajno$¢ czynnosci, wydoskonala sobie narzedzia robocze—
kobieta jest konserwatystkg najczystszej wody, mezczyzna po-
stepowcem. Moze to i na nas mezczyznach ciezy wina, iz na polu
mechaniki, na polu wynalazkéw kobieta nie stata sie udzielng
wspotzawodniczkg z mezczyzng? Mozeby z glowy kobiecej wy-
skoczyta maszyna parowa w podobnej doskonatosci, jakg Watt
nam skonstruowat, mozeby taka Lady Stephenson lokomotywe
wynalazta, mozeby inzynierka jaka rozwigzata to lub owo zaga-
dnienie — gdybysmy techniczne nauki za wytaczng od mezczyzn
uprzywilejowang umietno$¢ nie uwazali, jezlibySmy umyst kobie-
cy od pierwszych poczatkow technicznie ksztakcili, jako u mez-
czyzn, aby i one sity natury z réwng gruntownoscig i Scistoscig
przedmiotowo bada¢ mogty i umiaty? O ile jesteSmy grzecznymi
i uprzedzajacymi dla kobiet, chetnie bySmy sie do winy przy-
znali, gdyby to z historjg i z naszem sumieniem pogodzi¢ mo-
zna. Lecz z mnichem z Wittenbergu musimy powiedzie¢: «Tu ja
stoje — inaczej nie moge.» Ta wina, 0 ktdrej mowa, to zanie-
dbanie uzdolnienia kobiecego na polu technicznem znajduje swe
usprawiedliwienie w przyrodzonych u kobiet sktonnosciach, iz
kobieta mniej zdecydowana od mezczyzny, z braku $miatosci, ra-
czej odwagi, ku abstrakcyjnym pojeciom, jak i spekulatywnym do-
ciekaniom niechetne zwraca oko. Przy drazliwosci temperamentu
kobieta rzadko zagtebia sie w raz uchwyconym przedmiocie, brak
jej najczesciej samodzielnosci i w tworzeniu i w przeobrazeniu juz
zyjacych norm zyciowych. Dla tej przyczyny nie nalezy je od-
sadza¢ od wptywu na rozwdj nauk technicznych, wzglednie me-
chaniki. Jezli nie posrednio przez indywidualng tworczos¢, to bez-
posrednio przez wplyw i zachete produktywnej meza czynnosci,

s kobieta po wszystkie czasy wynalazki techniczne, a przez nie
i umiejetnos¢ mechaniki do zycia i do zwrotu pobudzata. Kto
wie, moze w tym wzgledzie udzial kobiet wiekszym jest, jakby
sadzi¢c mozna. Wiele to genjalnych konstrukcyj, wiele zmysl-
nych kombinacyj, wiele ulepszen i wynalazkéw zdobig nasze zy-
cie, a tworcow ich nie znamy?

Proznos¢ kobiet spowodowata udoskonalenie zwierciadia,
moze i meza zniewolita, iz kamien gtadko szlifowat i metale pole-
rowat. Cory lzraela podziwialy swoje ksztatty i urode w Zwier-
ciedle metalowem, piekna Greczynka i strojna Rzymianka uzy-
waly srebra dla twardosci i wiekszej biatosci za zwierciadto. Gdy-
by juz tak wczesnie kobiety zwierciadet nie byly uzywaty, moze-
by dotad nie osiggnetyby sie udoskonalenia, jakie zwierciadta zna-
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lazty w zastosowaniu medycyny, astronomji, i geodozji. Chciwo$¢
kobiet w strojeniu sie barwnemi wstgzkami, stworzyta sztuke wy-
rabiania delikatnych jedwabnych materyj i dzi$ niejednego mo-
ze mezczyzne ta che¢ kobiecego podobania sie prowadzi do wy-
nalazku. Jak w poezji tak i w mechanice mito$¢ nieposlednia
odgrywa role, nie tak wymowng wprawdzie, gdyz maszyna, ktéra
na skinienie mistrza postusznie sie porusza i pracuje, nie opowie
0 sprawach sercowych wynalazcy. Historjg o biednym proboszczu
z Calvertonu przy Nottingham, Lee imieniem, przemawia wymo-
wnie za tem, ze niejeden tworzgc i ukfadajac plany sztucznych
kombinacyj celem wydoskonalenia narzedzi do pracy, myslat
0 swojej ukochanej i ona mu byta bodzcem do inwencji dobro-
czynnego wynalazku. Lee zyt pod koniec 16 wieku, obarczony
liczng familja, widdt zycie jak po grudach, dzieci duzo, chleba
mato. Zona pracowata ciezko i kiedy kur po pétnocy po raz
pierwszy zapiat, ona schylona przy pracy siedziata nad drutowg
robotg. Proboszcz z mitosci dla zony przemysliwa¢ poczat nad
konstrukcjg maszyny, ktoraby rece jego zony zastapita; po 3ch
latach mozolnych kombinacyj, bezsenne noce uwienczone zostaty
skutkiem pomys$inym, wynalazt maszyne z 200 skfadowych cze-
Sci ztozong, ktéra ruch rgk przy robotach drutowych zastgpi¢
miata. H storja opowiada i warjanty o tym wypadku technicznym,
iz Lee, jako kandydat teologiczny zakochat sie byt w szwaczce,
ktéra pilnie szyjac na elewa kaptanskiego i spojrze¢ czasu nie
miata, i to go do wynalazku odpowiednej maszyny zniewolito.

Wittenberski mtynarczyk z mitosci dla matki wynalazt po-
dwojny kotowrotek w Niemczech. Sg $lady w historji dokona-
nych pomystéw w sztuce tkackiej pod inspicjami kobiecych ocz.
Golarz Arkwight w Nottingham byt istnym Sokratesem. Angiel-
ska Xantyppa fajata meza, ktéry trawit czas nad wynalezieniem
przyrzadu tkackiego. Zwatpit juz byt biedaczysko i zniechecony
potwornem zony postepowaniem wroci¢ zamyslat nazad do my-
dia i brzytwy, dopiero w roku 1769 praca jego wydala $wiatu
przyrzad, ktéry dzi$ krdluje w Swiecie przemystowym. | jezli po
dzi$ dzien kobieta na polu technicznych umiejetnosci w réwnej
Z mezczyzng nie postepuje mierze, to jej konserwatywny zmyst,
iz za mato uwagi poswieca naukom przyrodniczym w ogole, te-
chnicznym w szczegéle, dokonat tej lichej reprezentacji w dzie-
dzinie mechaniki. Nie diferencjalki i integratki winne na dziewi-
czych cigzy¢ skroniach, nie maszyny i motory z ich delikatnych
rak wychodzi¢ — tego rodzaju nauka jest udziatem mezczyzn,
lecz w tajemnicach mechaniki winna kobieta wzgledng przynaj-
mniej okaza¢ che¢ poznania takowych i wplywem swoim jak
i zainteresowaniem sie tg sprawg siegngé wraz z mezczyzng po
laury, ktoremi sie ludzko$¢ zdobi. O ile jednak wszelkiego ro-
dzaju pomysty na polu fizyki w rozumne powierzone rece nie-
obliczony plon wydajg, o tyle stajg sie kleskg skoro przejda
w rece nieobytych w $wiecie z naukg mechaniki profanow.

R. O.

ZEMSTA AKTORA.

FRASZKA L. STROUPEZNICKY'EGO,
spolszczyt z czeskiego A. Zezoni--Kleczkowski.

Ci panowie z teatru, na punkcie wielu kwestji tak zwanych
sercowych, lub tym podobnych, zupetnie bywajg wolnomysini;
nieporozumienia tego rodzaju, zwykle bardzo chetnie wybaczajg
i zapominaja; trafi sie przeciez i miedzy nimi jaki$, przywigzujacy
do tych rzeczy wielkag wage i umiejgcy msci¢ sie za nie.



Do takich wiasnie nalezat stary Pienkawa, rezyser i najstar-
szy aktor jednej czeskiej truppy wedrownej. Ozenit sie on, bliz-
kim juz bedac piecdziesigtki; za zone pojagt miodg i przystojna
aktoreczke, troszke nawet i Spiewaczke. Twarz jej zaréwno jak

gtosik odznaczaty sie naturalng i bardzo mitg koloratura.

Niejaki czas zyli bardzo zgodnie, nie majac sobie nic do
wyrzucenia; ale céz, nietylko czasy lecz i damy z teatru sie
zmieniaja.

Przyszty na repertuar francuskie sztuki, w ktérych dosyé
czesto spostrzega¢ sie daje owe moralne btotko, co to w wyz-
s'ym stylu nazywa sie «bonton;» a ktdére prostaczkowie po prostu
niewiernoscig matzenskg nazywaja.

W takich to sztukach pani rezyserowa grywala zwykle owg
istote, mezowi swemu niezupetnie dotrzymujaca Slubowanych zo-
bowigzan, stowem grywata niewierng zone.

Traktujac swoj zawod na serjo, wzyla sie w swoje role tak
szczerze 1 gleboko, ze z nich wybrng¢ nie byta w stanie; a z tego
wynikto, ze grywata dilugo jeszcze po zapadnieciu kurtyny, juz
nie dla publicznosci i nie dla kulisow rozumie sie, lecz dla samej
siebie.

Upodobata sobie takze pewnego miodego aktora, pierwszego
amanta truppy, — i w tem nie bylo nic dziwnego; grywata z mm
stale pierwsze amantki, mieli wiec niejako powinnos¢ ko-
cha¢ sie wzajemnie. Powinnosci tej dla obojza bardzo milej,
znéw z zamitowania dla zawodu nie mogli sie sprzeniewierzac.

Stary maz rezyser, stojac pewnego razu za marmurowym
posagiem pidciennego Herkulesa, majgcego nawiasem mowiac,
od szesciu lat poobrywane palce i liscie, dostrzegt z tego ukrycia
niejakie chmury na swem maitzeniskiem niebie.

Dziwit sie temu niezmiernie, jego zona niedawno wzgardzita
uczuciem rzeczywistego barona! Teraz kokietuje aktora, o zgrozo!
W sercu starego rezysera rozbudzita sie che¢ zemsty, a ponie-
waz grywatl zawsze intrygantdw, mscicieli, czarne charaktery i mi-
nistrow sprawiedliwosci, wynalazt natychmiast plan pognebienia
swspotzawodnika.

W tym wiasnie czasie miat wystawic tragedje, pod tytutem.
«Ztamane berto.» Sam grat w tej sztuce ministra, jego zona kro-
lowe, a pierwszy amant rycerza, podnoszacego bunt przeciw kro-
lowej.

JBunt z pomocyg catego personalu teatralnego, lampiarzy,
maszynistéw, krawcow i kilku dobranych z ulicy murarzy szcze-
Sliwie zostaje przyttumiony; rycerza za kulisami ztapanego przy-
prowadzajg na scene. Kleczgcego przed nig upokorzonego rewo
lucjoniste, krélowa uderza bertem, berto sie famiel... Uderzony
rycerz chwyta obie potowy berta i krzyczy, ze w ten sposob
krolestwo jej roztamie. Grozba glupstwo, ale zty pragnostyk,...
Krolowa sie tego bardzo obawia, daje wiec berto do naprawy
i na tem koniec...

Taka byta tres¢ tej interesujgcej tragedji.

Na pierwszem przedstawieniu teatr byt pelny. Nadeszia
chwila, w ktorej rycerz rewolucjonista kleka przed krélowa oto-
czony bezmysinym, lecz przywigzanym do tronu ttumem lampia-
rzy, krawcow i murarzy, ktérzy go pokonali.

Pani rezyserowa grajgca krolowe, majestatycznie, prawdzi-
wie po krolewsku gniewa sie i uderza bertem swojego amanta,
w tym czasie rewolucjoniste. Lecz coz sie dzieje! Jakkolwiek
rekwizytor urzadzit berto tak, ze przy najstabszem uderzeniu po-
winno pekngé, — dotad jest cate.

Krolowa uderza rewolucjoniste drugi raz z podwaojng sita,
lecz berto wcale nie peka...

Na twarzach aktoréw maluje sie pomieszanie.

Rewolucjonista drzy, ze strachu zapewne; biedna krélowa
uderza go po raz trzeci z calg sitg. Przy uderzeniu tem serce
jej peka z zalu, lecz nieszczesne berto nie peka ani teraz, ani
przy nastepnym razie,

Publiczno$¢ tymczasem nabiera dobrego humoru.

A przeciez bertlo peknaé musi; od tego zawist dalszy ciag
i koniec sztuki. Krélowa wie o tem dobrze, aby wiec potozyc
koniec Smiechowi publicznosci, z furjg uderza rycerza po raz piaty,
szOsty i tak dalej bije bez litosci, az wreszcie berto z trzaskiem
na ramieniu swego amanta, teraz nieszczesliwego rewolucjonisty
ztamata.

Biedny rycerz zapewne z przejecia sie rolg posiniat caty na
twarzy, trzast sie jak w febrze i btednym spogladat wzrokiem.
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Minister za$, stary intrygant i czarny charakter, stojac przy tro-
nie krolowej z djabelskim u$miechem deklamowat:

«Tak mitosciwa pani, takg powinna by¢ nagroda dla owych
podstepnych zdrajcdw, co dion swojg $mig wycigga¢ po cudzg
Swietg wiasnos¢, podnosi¢ przeciw najswietszym obowigzkom....
poddanych wzgledem monarchéw. Tak Bog chciatl

Biednemu za$ rycerzowi deklamowat: «To stuszna nagroda
za twoje niecne czynyhb

Zdaje sie, ze biedny rycerz czut stusznos¢ stéw starego in-
tryganta, wydawat sie bardzo skruszonym; a i krolowa rozumiata
ukryte intencje deklamacji swojego ministra. Jak tylko berto
peklo, sztuka dazyla ku koncowi wiasciwym juz trybem. Na-
tychmiast po przedstawieniu, pobity amant rewolucjonista znikt
jak kamfora, nie czekajac na powinszowania kolegéw, z ktéremi
go oczekiwali za tak wielkie przejecie sie rolg; inni mowili, ze
nie zyczyt sobie blizszego wyjasnienia ze strony starego intry-
ganta.

Swojej krélowej rzekt minister jeszcze: «dobrze go wyna-
grodzitas mitosciwa pani! — ten dryblas zastuzyt na to!»

Krolowa przyjeta te uwagi wymownem milczeniem. Do-
wiedziata sie takze, Ze o porzadne debowe berto, postarat sie
sam jej matzonek rezyser; poznata zemste starego intryganta,
grywajacego ministrow sprawiedliwosci. O ci starzy mezowie!
Czy poprawita sie? A jakze, nigdy odtad nie polubita zadnego
aktora, przeciwnie, upodobata sobie wzgardzonego niegdys bo
gatego rzeczywistego barona. Kiedy mowiono o tem staremu
intrygantowi, ktdry w tych czasach ministrow finansow grywat,
odrzekt tylko: «Jako maz powiem wajn, ze co baron, to nie ko-
medjant...» Nie da sie zaprzeczy¢, ze miat kwalifikacje na meza
stanu.

Autor Swady Danejkowicz.

Z niedrukowanych prac Juljana Bartoszewicza.

Uczony Jézel tukaszewicz pomiedzy innemi Zarzutami, ktore
czyni naszej ksigzce o dziejach literatury polskiej, zgorszony byt
niepomatu, zem Danejkowieza, stawnego autora Swady, nazwat
Sapieha.

«Dowiadujemy sie od p. B. ubolewa, ze Swade Danejkowicza
miat wyda¢ pod nazwiskiem Danejkowicza, Jan Fryderyk Sapieha,
zmarty 1752. Jan Fryderyk Sapieha, dowodzi dalej tukaszewicz,
syn Kazimierza, wojewody trockiego i Franciszki Kopciéwnej,
urodzit sie podtug wiasnego zeznania w Misztolta historji domu
Sapiehéw 1680 roku dnia 18 pazdziernika. Swada Danejkowi-
cza wyszta z druku 1684r. W gtym roku zycia, zartuje tukasze-
wicz, nie mogt zapewne Sapieha mysle¢ o wydawaniu Swady.®
Przytem wyrzut i zarzut, ze Sapiehe tego robimy uczonym
cztowiekiem «ale” historja jego orderu Biatego Orla i historja
obrazu Kodenskiego, powiada, wydana pod obcem nazwiskiem,
nie okazujg wielkiej jego nauki.® (Bibl. warsz. 1861, sierp, str.
418—419).

Dawne to juz dzieje, wiec nie odpowiada¢ uczonemu +tu-
kaszewiczowi, bo wowczas bym to zrobit, gdybym chciat. ale
sam fakt pragne wyjasni¢. Fakt to zresztg nieobojetny dla dzie-
jow literatury naszej.

Polemika swarzy sie, badanie za$ sumienne ufatwia prace
wielkg, jakg wznosi¢ mamy okoto gromadzenia szczatkow naszej
przesztosci literackiej, ktéra w wielu, bardzo wielu punktach jest
ciemna, nierozjasniona.

Bentkowski przywodzi tytut owej Swady, o ktorej wspomina
tukaszewicz (Historja lit. poi. I. str. 664). Jest nastepujacy :

«Swada polska i facinska albo Miscellanea oratorskie, sej-
mowe, weselne, kancelaryjne, listowne, kaznodziejskie, pogrzebo-
we, statystyczne, panegiryczne, elogiarne, inskrypcyjne i inne rézne



w oboju jezyku proza i wierszem przez Jana Ostrowskiego Da-
nejkowicza J. K. Mci sekretarza zebrane, na dwa tomy, t. j. polski
i facinski podzielone. W Kaliszu 1684.»

Dodaje Bentkowski, Ze dzieto to przedrukowane byto w Lu-
blinie u Jezuitbw w r. 1745 i ze kazdy tom przeszto po 10 al-
fabetéw zawierat. Tych alfabetéw, przyznajemy sie, ze nie rozu-
miemy, co majg znaczy¢. Nastepuje za tem ogélnikowe zdanie
Bentkowskiego, Ze mnoéstwo w zbiorze tym moéw napuszonych
i szumnych. Jednakze «znajdujg sie niektére (uwaga Bentkow-
skiego) co i z mysdli i z wystowienia na zalete zastuguja, lecz
jak rzadko sie na te natrafia# — dodaje historyk literatury.

Nie znamy wydania Swady z roku 1684, ale znamy wy-
danie jej drugie z roku 1745. Mimochodem powiemy, ze w ty-
tule, jaki podat Bentkowski jest zmytka zapewne druku; powinno
by¢ nie «Miscellanea braterskie# ale «oratorskie,» co widac¢
z wiernie powtérzonego tytutu drugiego wydania. Wydanie to
drugie ma tytut nieco rozciaglejszy... «Miscellanea: na dwa tomy,
to jest polski i tacinski podzielone, a dla pozytku i pochopu w ka-
zdej materji audytoréw elokwencji do druku podane.

Miedzy rokiem 1684 a 1745 uptyneto lat 61. Czy moégt Da-
nejkowicz Ostrowski wydawac¢ dzieto swoje i w r. 1684 i 17457
Przypusciwszy, ze w pierwszej dobie miat tylko lat trzydziesci,
a niewiele przypuszczamy, kiedy juz miat by¢ wtedy i sekreta-
rzem krélewskim, musimy tez przypusci¢, ze w r. 1745 miat
lat 91. Watpi¢ nalezy, czy w takim wieku mogtby sie kto braé
do literatury. Bo ze nie jest drugie wydanie prostym przedru-
kiem pierwszego, Ze Ostrowski Danejkowicz sam sie zajmowat
wydaniem drugiem, na to w Swadzie, co karta prawie, a raczej
co dedykacja dowdd. Swada podzielona jest na czeéci, kazda
czeé¢ dedykowana osobno zawsze ktéremu$ z Sapiehéw, kazda
dedykacja podpisana przez Danejkowicza Ostrowskiego. Co wig-
cej w aprobacie druku, ktéra podpisat stynny pod owe czasy
pratat Jan Alex. Trembinski archidyakon lubelski potem biskup,
z rozkazu kardynata X. Jana Lipskiego, mamy S$wiadectwo wy-
razne, ze zyt w roku 1745 Danejkowicz i byt pod owe czasy
w ziemstwie skarbnikiem pinskim. «Opera magnifici et generosi
domini Thesauratii pinscensis.# A nie pisze sie tak o cztowieku
zmartym. Na zadnej dedykacji nie podpisat sie Danejkowicz skar-
bnikiem pinskim, tylko zawsze sekretarzem J. K. Mci. Bez apro-
baty druku nie wiedzielibySmy nawet wcale o jego dostojnosci
ziemskiej. BadZz co badz, byt to jakis§ domownik rodziny Sapie-
héw, jej oddawna zastuzony, najwiecej za$ zblizony do uczonego
kanclerza. Przez pochlebstwo dla niego, kazda Swade oddzielnie
dedykowat, jak to juz powiedzieliémy, innemu Sapieze. Rodzina
ta podéwczas byta niezmiernie liczna, o zadnym nie zapomniat
Danejkowicz. Wszyscy ci Sapiehowie sg spotczesni kanclerzowi,
zyli w potowie panowania Augusta IUgo. Pierwsza dedykacja
jest Jozefowi biskupowi dyocezaryjskiemu, druga Piotrowi woje-
wodzie smolenskiemu, trzecia Jerzemu wojewodzie mscistawskie-
mu itd. Wszystkie poszlaki moéwig wiec za tem, ze"Swada z r.
J745 jest osobnein dzietem, nie przedrukiem.

Na tytule wydania z r. 1745 niema wzmianki, Zze to prze-
druk albo nowe wydanie.

Tres¢ Swady nowym tego dowodem. Ws$réd wielkiej ilosci
listbw, moéw, kazan, rzadko ktory pomnik literacki przechodzi
gtebiej po za rok 1684. Wszystkie sg p6zniejsze. Na wielu z nich
znajduje sie data, na tych za$ pomnikach, co sa bez daty, nikt
oszukac sie nie moze, kto ma chociaz cokolwiek nauki history-
cznej. Najwiecej pomnikéw z epoki Augusta Il. Oczywiscie nie
mogt Danejkowicz w r. 1684 zbiera¢ pomnikéw wymowy z czasu
tak pdznego.

tukaszewicz zartujac pisat: «w czwartym roku zycia nie
mogt zapewne Sapieha mysle¢ o wydawaniu Swad.# Zapewne do-
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myst trafny, ktoby sie na niego nie zgodzit? Lecz odrzucajac za-
rzut, spytamy sie jak mogt Danejkowicz w r. 1684 drukowac
to, co bylo powiedzianem np. w r. 1700—1745? Pisat-ze po $mier-
ci? Zacny historyk zamiast zartowaé, powinien byt uwaza¢, Ze
tutaj jest jakie$ nieporozumienie, ze dwoch nas dlatego sie nie
rozumiato, bo kazdy moéwit o czem$ innem. Dla zartu nie byto
tutaj miejsca, ale dla wyjasnien.

Zkad nam sie to wzieto, zeSmy Swade, ktéra w kazdym
razie pomnikowem jest dzietem, bogatym materjatem, zkad sie
wzieto, zedmy ja uwazali za dzieto kanclerza "Sapiehy? tego juz
nie mozemy objasni¢. To pewno, ze dawno przed wydaniem na-
szej ksigzki o literaturze, mieliSmy to przekonanie. Czytalismy
o tem gdzie$ i fakt zapamietaliSmy,, bo interesujacy. Nie przy-
szto nam nigdy na mysl, zeby uczeni badacze literatury faktu
tego nie znali; sadziliSmy owszem, Zze to prawda powszechnie
znajoma, ze to pewnik literacki. Zreszta w ksigzce naszej wyra-
zalisSmy si¢ oglednie, stanowczo nie wyrokujac. «Zbiér ten miat
zgromadzi¢ i wyda¢, pisaliémy, pod imieniem jednego z sekreta-
rzy swoich Jan Fryderyk Sapieha, z kasztelana trockiego kan-
clerz litewski, jeden z najuczeriszych panéw za czaséw saskich,
zmarty w r. 1752.# (Hist. lit. poi. str. 369). «Miat zgromadzi¢,
miat wydaé,# me sg to zaiste wyrazenia tejze doniostosci i wagi,
co «zgromadzit i wydat.#

Kanclerz nalezat do bardzo wzigtych w swoim czasie pisa-
rzy, do uczonych, chociaz tukaszewicz prawa do nauki mu od-
mawia, mierzac stosunki dawne wedtug nowej stopy.

Krytyki w owym czasie niewiele byto, za czem wcale nie
idzie, zeby ludzie nie mieli nauki. Kanclerzowi powaga, dostojno-
$cig, wymowa, nauka nikt nie sprostat, nawet J6zef Jedrzej Zatu-
ski x. referendarz koronny. Miat biblioteke w Kodniu, zajmowat
sie¢ z calg serdecznoéciag literaturg. Mogiby kto$ powiedzie¢, ze
wymowa jego hie jest wymowa, ale makaroniczng kleconka. Kt6z
wtedy nie makaronizowal? Zresztg jezeli odmoéwi¢ kanclerzowi
nauki za to, ze pisat o cudownym obrazie koderiskim, potrzeba
jej odmoéwic¢ i Okolskiemu, ktéry pisat o cudownym obrazie pod-
kamienskim. O kanclerzu pisaliSmy niegdy$ obszernie w Tygod-
niku Illustrowanym. Pod wszelkim wzgledem znakomita ta po-
sta¢ zastugiwata na szczere si¢ nig zajecie. | jako Sapieha ijako kan-
clerz i jako literat gtos$ny i jako uczony, jako maz wplywowy,
w czasach zepsucia nieskazitelny, wielkich cnét domowych, jest
z bardzo wielu wzgledéw postacig historyczng. Nikt nie moze
ming¢ go w obrazie dziejéow Rzplitej za czaséw saskich. Musieli-
Smy jednak cate ustgpy pracy naszej usuwaé dla Tygodnika;
z wielka bolescig, przyznamy sie, to zrobilismy.

Dzieje kanclerza osobiste nalezg nietylko do polityki, ale
i do literatury, bo nie wiemy nawet naprawde czem byt wiecej,
kanclerzem czy autorem. Sprawa Swady zastuguje dlatego na
uwage. Czyje to dzieto wiec, Sapiehy czy Danejkowicza?

Zobaczmy dowody. Mamy nawet spotczesne.

Oto Niesiecki wspominajac w «Koronie polskiej# o Janie
Fryd. Sapieze, wylicza jego dzieta, ktére wydat i dodaje wiado-
mos$¢ o tem, ktére wyjs¢ ma a juz sie znajduje pod prassa: «te-
raz za$ Mowy r6zne w Lublinie pod prasse drukarska weszty.»
Mowa tu oczywiscie o Swadzie. Tom czwarty Korony, w ktérym
jestrzecz o Sapiehach, drukowat si¢ prawie jednoczesnie ze Swa-
da, wiedziat o tem Niesiecki. Dzieta jeszcze nie widziat, ale juz
wzmianke o niem notowat w Koronie; nic dziwnego, zawiada-
miat o rzeczy, ktéra catg literature zajmowata. Wzmianka Nie-
sieckiego byta jakby nowinka literackg chwili, za posrednictwem
powaznego dzieta rozszerzata sie¢ w Polsce.

(Ciag dalszy nastapi).



PRZEGLAD  ARTYSTYCZNY.

PRZEGLAD WYSTAWY TOW. SZTUK PIEKNYCH.

Kochanowski: Zza Wisty. Pan Kochanowski odczuwa tak nature, jak
moze zaden z naszych pejzazystéw, co potaczone z wyborng technika, nadaje
wszystkim jego pracom pietno wysokiego talentu. Jezeli jego ,.cztery pory
roku“ przedstawione w podtuznych krajobrazach, mimo rzeczywistej wartosci,
razity nas nieco uganianiem sie za efektem i dekoracyjnoscia, to obecnie
znajdujacy sie na wystawie pejzaz ,Z za Wisty,“ wolnym jest catkiem od
tego zarzutu. Pan Kochanowski nie wybiera pejzazy, nie stwarza ich w fan-
tazji, ale bierzc takie jakie sa, proste, naturalne, nieimponujaca wspaniato-
$cig, a mimo to, a moze wiasnie dlatego, takie $wieze, takie mite, takie zy-
wcem swojskie i petne poetycznego uroku, ze po jego wierzbach i wydmach
piaszczystych, po jego kamienistych strumieniach i btotnistych brzegach, nie
chce sie patrze¢ na gory, wodospady, wymusztrowane szeregi debéw lub efe-
ktowne wnetrza laséw. Pana Kochanowskiego czeka $wietna przysztosc,
jego koloryt, technika, znakomita perspektywa, umiejetno$¢ grupowania, rea-
lizm pojety Szlachetnie, przy ciagtej pracy, a wigc i nieustannym postepie
prowadzg go prosta drogg do mistrzowstwa.

Wojciech Kossak: Bitwa pod Raszynem. Scena przedstawia chwile,
w ktérej niosg zotnierze rannego Godebskiego, a porucznik Dobiecki pada
ugodzony kulg $miertelng. Jestto jeden z najlepszych obrazéw tego artysty.
Jest ruch na ptétnie i wyborna charakterystyka postaci. Twarze, zwtaszcza
Godebskiego, starannie wymodelowane i petne wyrazu. Ubiory wystudjo-,
wane, przejecie sie epoka wysokie — wida¢ w tem wplyw ojca artysty-
Obraz ten pana W. Kossaka powinien by¢ zwrotem w jego twérczosci. Do-
tad cenit Smy jego technike, umiejetno$¢ chwytania ruchéw, doskonatg cze
sto charakterystyka, ale pracom jego brak byto gtebszej mysli, byty to
zreczne i artystyczne fotografje a la minute manewréw wojskowych i nic
wiecej. Utan austrjacki siedzacy na koniu, stojacy przy nim, siadajacy na
konia, pedzacy ktusem lub zwolna truchtem — nie przedstawia jeszcze tyle
materjatu, aby uwiecznieniu jego na ptétnie poswieca¢ swojg prace i zdolno-
$ci. Malarz batalijny ma szerokie pole przed sobg, przeszto$¢ nasza dostar-
czy mu sporo materjatu. Nie potrzebuje cofa¢ sie¢ w dawne wieki, jezeli te
go nie neca, moze czerpa¢, bez obawy wyschnigcia Zrédha, z czaséw legio-
noéw, ksiestwa warszawskiego, powstania listopadowego lub wreszcie r. 1863.
Wracajac sie do najnowszego obrazu p. W. Kossaka zwréci¢ jeszcze musimy
uwage na poprawny rysunek, przyjemny koloryt i dobre naszkicowanie pej-
zazu.

Kozakiewicz: Nawa Telimena. Na skraju lasu przy drodze zbliza sie
jo siedzacogo z grzybami wiejskiego dziecka rézowo ubrana panna, ktéra
miata niegdy$ lat szesnascie. Niby patrzy na grzyby, a rzuca z pod oka
teschne i wielo méwiace spojrzenie na przechodzacego opodal mysliwego.
W gtebi lasu wida¢ kilka dziewczat zajetych grzybobraniem. Praca to nie
bez wartosci, ale jak na p. Kozakiewicza bardzo staba. Od tak utalentowa-
nego artysty nie przyjmuje sie zdawkowej monety. Figury niezbyt szczesli-
wie narysowane, z wyjatkiem drugoplanowych. Tre$¢ nie wywotuje na usta
us$miechu, a przeciez taki byt zamiar artysty. Drzewa jakie$ ciezkie, r6-
zowy kolor na tle zielonosci Zle si¢ odbija. Nawet perspektywa nieco razi,

idocznie artysta malowat tez obraz ,na urzad,, i pozbyt sie go czempre-
dzej z pracowni. Kozakiewicz zbyt wysoko stoi, aby uznaniu, jakiem sig cie-
szy, ta praca jego mogta zaszkodzi¢, ale w kazdym razie bytoby lepiej, aby
jej na wystawie nie ogladano.

Grocholski: Zamurowanie zakonnicy. Na bartogu kleczy z oczyma wznie-
sionemi do nieba mioda i pigkna zakonnica. Widocznie mocno zgrzeszyta,
prawdopodobnie zakazanym stosunkiem ze $wiatem, kiedy nielitosciwy wy-
rok zamurowania wypadt z ust jej towarzyszek. Wida¢ je na drugim pla-
nie wchodzace po schodach i ogladajace sie z ciekawoscig. Stary murarz
koriczy swojg prace — za cliwile zalegnie grobowa cisza i $wiatta dnia nie
ujrza juz oczy nieszczedliwej. Nie powiemy, aby temat taki robit przyjem-
ne wrazenie: w tego rodzaju okropnosciach lubuja sie zazwyczaj miodzi ar-
tysci, ale stan to chorobliwej fantazji, z ktérej predko zwykli sie leczyc.
Obraz odznacza si¢ mitym tonem, twarz zamurowanej petna jest bolesci,
a zarazem wysokiej rezygnacji. Ciemny koloryt odpowiada tematowi, szcze-
goty traktowane powaznie i umiejetnie. Perspektywa tylko wydaje nam sie
staba, a twarz murarza zbyt obojetna. Artysta nie zdotat wydoby¢ catej
zgrozy faktu, kompozycja jego nie sprawia przygnebiajacego wrazenia, za-
krawa wiecej mity na obrazek rodzajowy....
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Duczyniski. Powrét Kozakéw. Storice juz zaszto, zote jego blaski odwie-
cajg niebo i nadajg szczeg6lng wyrazistos¢ przedmiotom. Kozacy po szerokim
stepie ciggng z obtowu. Na przedzie jedzie dwdch starszych: pewnie ataman
i koszowy. Za nimi ciggng szeregiem wozki i konni towarzysze wyprawy.
Rzecz traktowana szkicowo i to z prawdziwym talentem. Wyborna perspek-
tywa, duzo powietrza, czu¢ spokéj w catej przyrodzie i miedzy ludZzmi.
Wszystko wystepuje w sylwetach, bardzo zgrabnie naszkicowanych.

H. Lipinski: Na przedmiesciu. Na tle drzew misternie ugrupowanych
wida¢ staw, na ktérym na pierwszym planie znajduje sie t6dz rybacka. Ry-
bak witasnie podnosi wiecierz, w ktdrej rzucajg sie ztowione rybki. Obrazek
to mity, przyjemny w kolorytie i wykoriczony z wiasciwa artyScie staran-
noscia.

Abramowicz. Gtéwka kobiety z rozpuszczonemi wiosami. Pana Abra-
mowicza wiele juz podobnych gtéwek widzielismy, ale te zaliczamy do naj-
lepszych. tadna twarzyczka taczy sie harmonijnie z biatoscig i Swiezoscig
gorsu. Wykonanie drobiazgowe, bardzo pracowite. c. d. n.

Klich muzyczny.

Operetka Iwowska.

Po dtugim przeciggu czasu, ujrzeliémy znéw na naszej scenie mitych
Iwowskich gosci. Witamy tez ich z serca, zyczac by co rok nas odwiedzali,
uprzyjemniajac tym sposobem sezon martwy osobom, ktérych obowigzki za-
trzymujg w miescie.

Pod nowga dyrekcya p. Jana Dobrzanskiego, przyjechato Towarzystwo
okoto 80 oséh liczace, z whasng teatralng orkiestra, Publiczno$¢ nasza za-
petnia szczelnie teatr i bije brawo co sit starczy, dajac przez to najoczywi-
stszy dowod, iz opera i operetka ma nietylko u nas racje bytu, ale jest
z niecierpliwoscig co rok oczekiwana.

Przedstawienia rozpoczety sie we wtorek dnia 10 lipca. znang ope-
retkg Straussa p. t. ,,Wesota wojna" (der lustige Krieg). Nastepnie wyko-
nano dnia 11-go ,,Bocaccia” Souppe’go, 12-go ,Donne Juanite” tegoz kom-
pozytora, w sobote 14-go ,Chusteczke krélowej" J. Straussa i w niedziele
d. 15-go i 18-go miluchne ,Dzwony kornewilskie" z muzyka francuzkiego
kompozytora Planquetta.

Z powodu dhuzszej stabosci p. Skalskiej ustyszeliSmy z nowosci dotad
jedynie ,Karnawat w Rzymie" z muzyka Straussa odegrany dwa razy
w dniach 19 i 22 lipca Powtérzono za$: ,Fatynice” Donne Juanitte" ,,Boc-
cacia" i ,Chusteczke krélowej." Poniewaz juz w roku zesztym w ,,Przegla-
dzie o powyzej wymienionych operetkach sprawozdanie podalismy, przeto
nie bedziemy go tu powtarza¢ i podamy tylko stéw kilka o nieznanej dotad
w Krakowie operetce Straussa p. t. ,Karnawal w Rzymie."Z dawniej
juz tu grywanych sztuk najwiecej sie u nas podobaty ,Dzwony kornewil-
skie,” gdyz nietylko libretto bawi i ujmuje, lecz co gtéwna i muzyka ma
ceche prawdziwego talentu i dziata mile na stuchacza.

Dyrektorem orkiestry jest obecnie p. H. Jarecki, znany zaszczytnie
kompozytor oper ,Miodowe" i ,Wanda" i jemu tez nalezy sie tu petne
uznanie za $wietne wykonywanie odegranych tu operetek. Rezyserem jest
i w tym roku ulubieniec naszej publicznosci p. Skalski, ktéremu niejed-
na wesoty chwile zawdzigczamy.

Wystawa sztuk dobra, kostiumy bardzo eleganckie.
lecz jakoscig zastepuje ilosc.

Partje solowe tak zenskie jak i mezkie sa dobrze obsadzone. Z da-
wnych znajomych powitaliémy panie Bocsknj i Skalska, w rolach mezkich
wyrézniaja sie i w tym roku pp. Skalski i Alma. Role po pani Wajtz objeta
p. Kasprowicz. W mezkich rolach zaszty takze zmiany, gdyz partje po panu
Nowickim i Myszkowskim objeli obecnie pp. Bandrowski i Fontana. P. Ka-
sprowicz ma w grze wiele werwy i zycia i $piewa poprawnie. Cennym na-
bytkiem dla operetki jest p. Bandrowski, tenor bardzo sympatyczny, po-
stawa fadna. Do rél charakterystyczno-komicznych jest p. Fontana, gtos
przyjemny. W ,Dzwonach kornewilskich" wystapit u nas po raz pierwszy
artysta dramatyczny p. Zboinski, w roli Gasparda, i wywiazat sie zaszczy-
tnie z swej trudnej roli. Obtgkanego starca grat i $piewat p. Z. zna-
komicie i sadzimy, iz i niemieckie wieksze sceny mogtyby nam poza-
zdrosci¢ takiego Gasparda.

Poczawszy od drugiego przedstawienia ,,Dzwonéw" zastepuje p. Ka-
sprowicz chorg p. Skalska i z zastepstwa tego dobrze sie wywiazuje.

Margrabiego rola w ,,Dzwonach" jakotez i markiza w ,Wesotej woj-
nie" data pole p. Bandrowskiemu do rozwiniecia w catej petni swego szcze-
g6Iniej w medium pieknego organu. Pomniejsze role damskie $piewaty do-

Chor nieliczny,



tad panie Dutkiewicz, Borodziej, Zmorska i Wejgel. Mezkie pp. Koncewicz,
"Wojnowski, Krykiewicz i Guberski.

Milutka bednareczka w *Boccacio jest p. Borodziej, gra i $piewa sym-
patycznie. P. Zmorska posiada tadng powierzchowno$¢, gtos przyjemny o skali
rozlegtej, ale trema w wysokim stopniu nie pozwala dotad tej mtodej adept-
co sztuki rozwing¢ nalezycie tego dobrego materjatu. P. Koncewicza précz
roli jenerata Kariczugowa, ktdra gra i $piewa wybornie, nie widzieliSmy do-
tad w Zzadnej wybitniejszej roli.

Jake$my juz wyzej wspomnieli wystawiono u nas po raz pierwszy
, Karnawat w Rzymie z muzykg J. Straussa. Tre$¢ libretta osnutg jest
na dramacie "Wiktora Sardou p. t. *Piccolino. Goérskie dziewcze (Marja)
zakochana szalenie w mtodym malarzu i czujac sie zawiedziong w swej mi-
tosci, porzuca rodzinng wioske i w przebraniu za chiopca sabaudzkiego
udaje sie do Rzymu, by odszuka¢ swego ukochanego Artura. Odnalaziszy
go w wirze zabaw rzymskich, staje sie jego uczniem, az wreszcie poznana
i wzajemnie pokochana, zostaje zong Artura, Dla ozywienia tego tta dodano
kilka scen komicznych, a mianowicie scene z zycia artystow i komiczng
posta¢ hrabiego Falconiego i jego *wesotej —matzonki.

W partycji tej operetki znachodzimy wiele ustepéw”wesotych i sko-
cznych rytméw, gdyz Strauss bez walcéw i polek obejs¢ sie nie potrafi; lecz
sa i ustepy podDiodlejsze. WyszczegdIni¢ nalezy w akcie pierwszym piesn
Mar;i i finale. W akcie drugim smetny romans Marji i finat; w akcie trze-
cim najwiecej sie podobat duet Marji z Arturem. Partje Marji, ktora jest
w tej partycji najstaranniej traktowang, grata i $piewata p. Skalska ku zu-
petnem zadowoleniu krytyki i catej publicznosci. Wybornie grata i $pie-
wata role hrabiny p. Bocskaj, pp. Alma, Bandrowski, Fontana i Krykiewicz
przyczyniali sie do ozywienia i dobrego wykonania tej wesotej operetki.

Maurycy Sieber.

PRZEGLAD LITERACKI.

Buszczynski Stefan. Sady cudzoziemcéw o Polsce i jej walkach
z zaborcami. Krakéw 1883 w 16ce str. 112, Cena 50 centow.

W broszurze tej sa zebrane uwagi wybitnych cudzoziemcéw o naszej
hietorji, naszych dazeniach i przysztosci. Autor w rozdziale pierwszym siega
czasow dawniejszych i podaje ciekawe zapatrywania mezéw stanu w XVI
i XVII. w. na dziejowe postannictwo Polski, na jej znaczenie dla cywili-
zacji, oraz przestrogi ich wzgledem rozwijajacej si¢ potegi paristwa moskiew-
skiego. Swiadectwo cywilizacyjnej missji Polski dawali Melanchton, Henryk
1V., Sully, Klemens VIII. itd. Konstytucja 3go Maja znalazta poklask u ta-
kich mezéw jak Fox, Burke, Mac-Intosch, Thomas Payne, Sieyes, Volney,
a Dawet minister pruski Herzberg.

Rozbiér Polski wywotat liczne protestacje, szkoda, ze tylko na papie-
rze. Najwymowniej potepiat go Lord Brougham. Z panujacych Marja Tere-
sa, Ludwik XV, Ludwik XVIII, Napoleon, niejednokrotnie wspétczucie swo-
je i zal do spetnionego faktu wypowiadali.

Powstanie listopadowe poruszyto gabinety i parlamenty. Sebastiani,
Manguin, jenerat Lamargue, Lafayette, Bignon, Barthe, Pages, Thouvenel,
Barrot, a nawet Thiers stowami swemi dawali powstaniu zachete i uwazali
je za sprawe zastugujaca na poparcie Europy. Autor przytacza wydanie bulli
przeciw powstaniu przez Grzegorza XVI, ale nastepnie udowadnia, ze pa-
piez byt mate informatus i ze zatowat wydania bulli.

W czwartym roZzdziale swej pracy autor poszukuje gtéwnego Zzrédia
nieszcze$¢ Polski i widzi je w mylnem przekonaniu wielu naszych dyplo-
matéw jakoby Polska bez Rossji istnie¢ nie mogta. Nieufnos¢ w wiasne sity
to zaréd przegranej.

Rozdziat piaty streszcza zapatrywania angielskich dyplomatéw na
sprawe polska.

W ostatnim roZdziale podany jest rys szlachetnego poparcia sprawy
naszej w r. 1863 przez najzacniejszego Piusa 1X, duchowiedstwo francu-
8kie, hr. Montalemberta itd.

Autor koriczy swg sympatyczng broszure stowami Andrzeja Fredry ;

Ktérzy Polacy Polske gania, tacy ja najpredzej *gubig. A dzi$ ich mamy
tak wielu..

Rudolf Ottmann. Jan Pawet Woronicz. Krakéw 1883 str. 47.

Cena 40 centéw.

Pan Rudolf Ottmann obdarza nas od czasu do czasu monografiami
z historji literatury. Majac tatwy i ciagly przystep do rekopisméw biblio-
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teki jagiellonskiej, wydobywa z nich ciekawe szczeg6ty i materiaty. Takie
tez prace jak p. Ottmanna dla historykéw literatury maja wielka, pierwszo-
rzedng warto$¢: im wiecej ich jest, tem jadniej przedstawia sie nasza prze-
sztod¢ literacka i naukowa, tem fatwiej utozy¢ ogélne jej dzieje.

Monografij takich nigdy zanadto, chochy dlatego, ze niedoteztwo i nie-
uctwo kompilatoréw dziejow literatury, kaze im bez zadnego krytycyzmu
p.zepisywac daty i fakty falszywe, bez troski o prawde. Dowéd tego mamy
chocby na zyciorysach Woronicza. Powtarzano np. za panig matka pacierz,
ze ojcem autora Sybilli byt Jan, matka jego Kmitowna. I pomimo, ze Jul-
jan Bartoszewicz jeszcze w r. 1859 (Historyczne pamiatki Swieckiego tom
li. str. 594> btad ten sprostowat, nic to nie przeszkadzato i nie przeszka-
dza prawie wszystkim historykom (?) literatury powtarza¢ ten fatsz nieu-
stannie. Jezeli za$ zyciorys tak wielkiej postaci jak Woronicz podobnie lek-
komyslnie sie traktuje, jakzez wygladajg biografie innych mniej wybitnych
osobistosci.

Pan Ottman cze$¢ biograficzng opiera gtéwnie na Bartoszewiczu i Sie-
miefiskim, wypeniajac ja wyjatkami z pamietnikow KoZmiana, i szczeg6tami
wydobytemi z méw pogrzebowych i z rekopiséw biblioteki jagiellonskiej.
Szkoda, ze autor nie zajrzat do ,Arcybiskupéw gniezniefskich i Prymasow
Bartoszewicza, gdzieby znalazt sporg wiazke faktéw do zyciorysu.

Z biografjg Woronicza wigze autor opowiadanie o0 jego pracach poe-
tycznych. Dowiadujemy sie o nieznanych rekopismach Woronicza znajduja-
cych sie w kodeksie biblioteki jagiellofiskiej, oznaczonym liczbg 1809. Sa
w nim niedrukowane sielanki: Kolendnicy, Duma Mirtyla, wiersz: Armida
i Rynaldo, skotopaski: Wiosna czyli Damon, Lato czyli Alexy, Jesien czyli
Chylos i Egon, Zima czyli Dafne, sielanki z okazji $lubu Dziatyriskiego
z Woroniczéwna, sielanki do Stanistawa Matachowskiego, oraz inne wiersze
i ody okolicznoSciowe. Szkoda, iz autor nie dodat tych utworéw do swojego
studjum, lubo bowiem, jak widzimy z wyjatkéw, s ono matej wartosci, za-
wsze jednak s ciekawe jako spuscizna po znakomitym poecie i wielkim
obywatelu.

Prace p. Ottmanna czyta si¢ gtadko, a ze z pozytkiem, to po tem
co$my powiedzieli, fatwo osgdzi¢ mozna. B.

Dr. J6zef Rosenblatt.
spraw przeciw czarownicom w Polsce.

Czarownica poicotana, przyczynek do historji
Warszawa 1883 str. 64.

Dr. Rosenblatt nalezy do najzdolniejszych mtodych naszych krymina-
listéw. Liczne jego prace cieszg sie uznaniem w kotach fachowych, a ta kto-
rej tytut wyzej podalismy, zaja¢ moze i powinna kazdego badacza naszej
przesztosci, kazdego inteligentnego czytelnika, pracujacego nad zapoznaniem
sie z historjg naszego prawa i obyczajow naiodowych.

Zaczawszy gtéwnie od wieku XVgo, spotykamy sie w catej Euro-
pie ze sprawami przeciw czarownicom. Posiadajg one dzi$ juz bogata litera-
ture naukowa, a w swoim czasie wywotaty wiele rozpraw i sporéw, roz-
powszechnionych drukiem.

U nas kwestjg tg mniej sie teoretycznie zajmowano, cho¢ niestety
w praktyce, to jest w meczeniu niewinnych istot, i nasze sadownictwo
wzieto nieposledni udziat. Mato dotad posiadamy materjatéw do skreslenia hi-
storji spraw przeciw czarownicom w Polsce, przybywa do nich obecnie roz-
prawa Dra Rosenblatta, bedaca streszczeniem i rozebraniem ciekawej ze
wszech miar broszury, jaka wyszta w Poznaniu w r. 1639 p. t. ,Czarownica
Powotana albo krétka nauka i przestroga ze strony €zarownic.

Dr. Rosenblatt daje przedewszystkiem krotki poglad na stan sprawy
przeciw czarownicom w Europie w czasie wydania }Czarownicy i przebie-
gu pokrétce literature nasza w tym przedmiocie, aby uprzystepni¢ i wyja-
$ni¢ szczeg6ly zawarte w streszczouem przez siebie pisemku.

Juz w wieku AIIl. powstat ten straszny zabobon we Francji. Spa-
lono wéwczas w r. 1275 kobiete posadzong o zwiazek z szatanem, co stano-
wito ,,zbrodnie Kapitalng. W Niemczech bulla ,,Summie desiderantes w po-
taczeniu z dzietem ,Malleus thaleficarum (mtot na czarownice) data pocza-
tek tej stusznie nazwanej przez autora jepidemji. W Wurzburgu w ciagu
lat 3ch spalono os6b 285. Z Niemiec dostata sie epidemja do Polski. Juz
w r. 1502 napotykamy sprawe mieszczki Matgorzaty Bilkowskiej, oczyszcza-
jacej sie z zarzutéw przed kapituta poznanska. Autor przytacza pare po-
dobnych spraw z dzieta Triplina: ,, Tajemnice $poteczefstwa, oraz wypisuje
i inne fakty z dziet tukaszewicza, Milewskiego, ks. Dydynskiego oraz
z Przyjaciela Ludu. Podaje takze bardzo ciekawa sprawe o czary sadzong
przez rajcéw krakowskich w roku 1737. Wazng ona jest przez to, ze dane
jednemu z podsadnych obrofce i ukarano obwinionych tylko smaganiem
i wypedzeniem z miasta.



Torturami wymuszano najdziwaczniejsze zeznania. Na kazdym kroku
jest tu tysa gora, sg schadzki z djabtem, tarice wszeteczne, zadawania. tysa
gora oznaczata kazde miejsce, majace by¢ schadzka czarownic i pokumanych
z djabtem. tysg gore naprzyktad zatozono w ,.chatupie Bartkowej." Wy-
naleziono latawcow; byty to duchy zte ,z rodzaju szatariskiego posledniejsi,
ktére nieprawdziwe ciata lecz zmyslone z powietrza na sie biorac w postaci
mezkiej lub biagtowskiej z ludZzmi w cielesno$¢ nieczysto obcujg* (Stanistaw
z Gor Poklatecki autor pierwszego polskiego dzietka o czarach: ,,Pogrom
czarnoksiezkie btedy" itd. Krakéw 1595).

»Miot na czarownice" (Malleus maleficarum) przettomaczyt Zabko-
wicz. W pierwszej jego czeci byty zebrane dowody, ze czary, czarownicy
i czarownice istnieja, w drugiej czesci podawano rézne ich ,sposoby"
i $rodki na nie, w trzeciej wreszcie wytozono zasady $ledztwa i wykonania
wyroku. W r. 1754 jeszcze ks. Chmielowski w stawnych ,Nowych Atenach™
mierzy w czary i o nich si¢ rozpisuje, a nawet jeszcze w r. 1769 prawnik
i kryminalista Jakéb Czechowicz teorje czaréw popiera.

Pierwszy raz Bohomolcc w dziele ,Djabet w swojej postaci” (1772)
wystepuje jawnie i stanowczo przeciw strasznemu w swem zastosowaniu prze-
sadowi, a zaraz potem Kkonstytucja z r. 1776 znosi kare $mierci na czaro-
wnikéw i czarownice oraz tortury. Wyprzedzilismy ta ,,konstytucjg" Austrje,
Francje, Hiszpanje i Szwajcarje.

W o$m lat po wydaniu dzieta jezuity Fiyderyka Spee z Frankonji,
w ktérem tenze, nie zbijajac wiary w czary, krytykuje jednak postepowanie
sadowe wzgledem cz irownic, ukazuje sie u nas ,Czarownica powotana,”
réwniez wierzaca w zwiazki z djabtem, ale wystepujaca przeciw procedo-
rowi sadowemu, naganiajaca tatwowierno$¢ sedziéw i karzaca naduzywanie
tortur. Nieznany autor wskazuje na zabobony, jako gtéwne przyczyny spraw
tego rodzaju, humorystycznie rozbiera pytanie: ,czemu wiecej biatych gtéw
anizeli mezczyzn czarownic?," energicznie Kkarci dotychczasowe postgepowa-
nie sadowe, tortury, nieuctwo sedziéw, brak sumienia i rozwagi, przyktadami
rzecz Bwg illustruje, zada oddania spraw przed ,forum mixtum“ t. j. urzad
duchowny potaczony ze $wieckim, przemawia za daniem obrorfcy oskarzo-
nym, zada $wiadectwa ,ludzi wiarogodnych” a nie tego od ktérego ,pomo-
wa,“ nazywa proéby ogniowe i ptawienia szalbierstwem, a jako najlepsze
lekarstwo na czary zaleca: ,,nie by¢ lekkomy$inym i nie bawi¢ sie plotka-
mi, ani ludZzmi pletliwymi.” Naturalnie wiele autor ma jeszcze przesadow,
ale wiecej dobrych checi. Pytania postawione przez siebie rozbiera grunto-
whnie, chtopskim rozumem.

Streszczenie ,,Czarownicy powotanej” uzupetnia Dr. Rosenblatt liczne-
mi cytatami dziet prawnikéw naszych i obcych, czem rzuca $wiatto na caty
sprawe. Przy koricu broni Dr. R. ,,Czarownicy powotanej" jakoby miata by¢
przerdbka dzieta Spee'a, wskazuje, ze jej autor nie znat dzieta Spee’a, a ko-
rzystat natomiast z dziet Tannera, taymana, Godelmana i innych wspotcze-
snych autoréw, co sam wreszcie w cytatach przyznaje.

Zabobon istnieje do dzi§ dnia. Dr. R. przytacza w zakoriczeniu swej
zajmujacej rozprawy $wieze dowody jego istnienia i smutnych tegoz nastepstw.

Rozprawa Dra R. wykonana przy pomocy odpowiedniego aparatu na-
ukowego w dziedzinie naszej literatury kryminalistycznej poczestne zajmuje
stanowisko. B.

Hesni polskie, Krakéw 1883, str. 219 cena 60 centéw.

Piesni polskie." to zbiér patijotyczcych utworéw powszechnie zna-
nych, lub na poznanie zastugujacych. Chca one odda¢ te sarne ustuge, jaka
oddawaty w swoim czasie: ,Lutnie,” ,Bardy," ,Spiewniki" i t. d. Oprécz
wiec piosnek narodowych, drogich kazdemu sercu, ,,Pieéni polskie zawie-
raja i utwory patrjotyczno najznakomitszych naszych poetéw jak Mickiewi-
cza, Stowackiego, Ujejskiego, Pola, Goszczynskiego, Romanowskiego, Go-
stawskiego, Gaszynskiego, Lenartowicza i innych.

Warto$¢ podobnych zbiorkéw polega na wyborze piesni i poezyj, oraz
na starannym przedruku oiyginatu. Otéz pod' tym wzgledem ,,Piesni pol-
skie“pozostawiaja w tyle poza sobg wszystkie dotychczasowe zbiory. Wy-
dawca wybrat to, co ma rzeczywistg warto$¢ tradycyjng lub poetyczna, od-
rzucajac na tok niezdarne rymy, ktdremi przepetnione byty Lutnie i Bardy.
Dodat nieco i innych utworéw pomijanych niestusznie w poprzednich zbio-
rach. lam gdzie byly zmiany lub warjenty, starat sie o podanie obu lub
wiecej tekstéw. Tak np. mazurek Dabrowskiego podany jest w czterech
/mienionych formach, tak hymn ,Boze co$ Polske" mamy podwojnie, t. j.
jak wyszedt pierwotnie z pod pi6ra Felinskiego i jak go nastepnie w skutek
nowych okolicznosci przerobiono i dopetniono.

1 rzedewszystkiem jednak ,,Piesni" zaszczytnie si¢ wyrdzniajg staranng
korekta. Nie do uwierzenia prawie, jak wydawcy podobnych zbioréw lekce-

yli sobie te strone wydawnictwa. Kazdy wiersz np. Stowackiego, ktory
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tak tatwo przeciez skorygowaé podtug pierwszego lepszego wydania, wy-
chodzit zazwyczaj poprzemieniany, obciety, zepsuty. O rytm, rym i sens,
nie chodzito wydawcom. Kazali przepisa¢ wiersz nieintelligentnemu kopi-
Scie i jemu widocznie pozostawiali korekte. Zamiast: brzmi — ¢émi, zamiast
nadzieje — naleje — byto na kazdej prawie karcie. Mniejsza o to jak wy-
dane, byle handel szedt. Dlatego tez podnies¢ nplezy, ze ,Piesni polskie™
staraty sie by¢ wolnemi od tych razacych bfedéw. Czy ich sie zupetnie
ustrzegly, trudno orzec, trzebaby kazda piesn poréwnywac i studjowac, py-
tanie wreszcie czy mozebnem bytoby wszedzie da¢ tekst prawdziwy, gdy
wielu z ulotnych pie$ni nie mamy ani oryginatu, ani nie znamy autora.
W kazdym razie ,Piesniom" pod wzgledem poprawnosci korekty, nalezy
sie pierwszenstwo przed wspomnianemi wyzej zbiorami.

Wydanie bardzo eleganckie, druk piekny i wyrazny, format minia-
turowy bardzo smaczny, zalecajg zewnetrzng strone wydanie.

DROBNE WIADOMOSCI LITERACKIE | ARTYSTYCZNE

Literackie i naukowe.

— P. Biegeleisen podaje w lipcowym zeszycie ,,Ateneum” Dziennik Sto-
wackiego z ostatnich lat jego zycia, przepisany z autograféw biblioteki Os-
solinskich.

— W tymze zeszycie Ateneum znajduje sie ,,przyczynek do zyciorysu
tukasza Gornickiego" piéra Dra Lowenfelda:

— W Monachium ma wychodzi¢ wielki organ stronnictwa katolickiego,
z kapitatem zak%adow¥m paru kro¢ sto tysiecy marek.

— W Niemczech z okolicznosci 400-setnej rocznicy Lutra wychodzi
wielka ilos¢ dziet i broszur tyczacych sig reformatora.

— Naktadem ,,stowarzyszenia dla niemieckiej literatury" w Berlinie
wyjdzie dzieto: ,Das moderne Ungarn." Autorem jest Dr. Ambros Nemenyi.

— W Turynie wyszedt drugi tom listéw Caroura.

— Emila Peschkaua wyszty nowelle p. t. Friedburg, oraz zbiér fejle-
tondéw ,,Ein-und Ausfalle.

— U Brockhausa wyszto dzieto Fryderyka Bodenstedta: Vom atlan-
tischen zum stillen Ozean,

— Dr. Franciszek Hirsch wydaje w Lipsku w 24 zeszytach dzieje
literatury niemieckiej.

— Kongres literacki w Amsterdamie odbedzie sie we Wrze$niu r. b.
Traktowana na nim bedzie przewaznie sprawa wiasnosci literackiej. Procz
tego beda odczyty o powiesciopisarstwie wszystkich narodow, oraz o wolno-
ci myslenia i pisania w XVII. i XVIII. wieku.

.. — A. Gerstman wydat w Berlinie dwutomowe studjum o Daudecie
i jego pismach.

— Z Pragi nadestano nam broszure: Ueber die Bedeutung der pra-
ktischen Ideen™ Herbarts fur die Allgemeine Aesthetik. Autorem jej jest
Dr. O. Hostinsky.

— Pomnik Berangera ma stang¢ w Paryzu na skwerze du Tempie.
Inicjatorami sg: Ifiktor Hugo i Houssaye.

. — Pan Stanistaw Krzeminski podat w ,ztotej ksiedzo poetéw i pro-
zaikéw polskich" bibliografjg pism Mickiewicza.

— Pani Lucyna Cwierciakiewiczowa zarobita na 13stu wydaniach ,365
Obiadéw" matg sumke 84.00U rubli. Co to znaczy pracowa¢ dla dobra lite-
ratury,... kuchennej. Publiczno$¢ nasza popiera.... arcydzieta.

— Pan J. Caro wydat dzietko p. p. Beata und Halszka.

— ,,Petersburgskija Wiedomosti" drukuja powiesc J. I. Kraszewskie-
go: Kunigas. Angielski przektad ,Starej Basni" ma sie niebawem ukazac.

— Castelar pomiescit w przegladzie: Les matindes Espagnoles artykut:
»La Race 8lave."

— W Paryzu wyszta powies¢: Le juif de Sofiewka. Autorem jej jest
V. Rouslane.

— ,Zapiski" Tymoteusza Lipirskiego wyszty naktadem K. Bartosze-
wicza, Niezmiernie ciekawy ten pamietnik z lat 1825 1831 wzbudza ogél-
ne zajecie. Cena 2 zkr.

Z dziedziny malarstwa, muzyki, rzezby, teatru i architektury.

— Mierzwiiski wystapi w przysztym marcu w operze wiedenskiej.
Rozpocznie partja Rauta” w ,,Hugonotach.”

A/ Ludomir Benedyktowicz koriczy dwa obrazy: wielki pejzaz jesienny
i Grabiarke.

AJAlbum artystyczne ,Kota artystyczno-literackiego" krakowskiego
na tle epoki Sobieskle%(o, pigknie si¢ zapowiada. Beda w nim rysunki Kos-
saka, Brandta, Benedyktowicza, Lipifskiego, Picarda/Andriollego, Rybkow-
skiego, Piwnickiego ifd. )

V/ Pp. Wactaw Komuszko i Zukotyriski otrzymali srebrne medale w Aka-
demji monachijskiej.

— Miedzynarodowa wystawa sztuki w Monachium otwartg .zostata
w dniu 1 b. m

— ,Marcin Luter" dramat Wilhelma Henzena bedzie grany po raz
pierwszy 10go Listopada w Lipsku, jako w dzied 400-letnej rocznicy uro-
dzin reformatora.

— Millbckera: Bettelstudent, operetka na tle niby historji polskiej,
150 razy grang juz byta w Berlinie.

V/Obraz Szymona Buchbindera ,,Krél Zygmunt I11. jako ztotnik"
znajduje sie na wystawie monachijskiej. Na tez wystawe nadestali z Pola-
kéw swoje prace: Kowalski (Poczta w Polsce) Gierymski ?.Wies’ polska) Chet-



minski (trzy .obrazy rodzajowe', Swieszewski (Ruiny patacu Tyberjusza na
Caprei) Karelia (W parku), Herncisz (Sobétki) i J. Rosen (duze ptétno
przedstawiajace sceng z powstania 1831 r).

t Karol Grabowski, radca intendentury, dyrektor teatru w Wiirzburgu
i nadrezyser teatru Wiktor&a w Berlinie zmart w Wieshadenie 28 Czerwca.

.t Jubusz Leonard, kompozytor, nauczyciel w drezderiskiem konser-
watorium zmart w Dreznie.
. — Malarz drezderiski
Bitwa pod Belfort.

— ,Arena-grab” taki jest tytut najnowszego dzieta K. Pillotego.

— Na konkursie paryzkim (Towarzystwa kompozytoréw otrzymata
nagrode pani Grandoal.

— Karol Halin w Dreznie wynalazt nowy klawiszowy instrument.

V/ Na powszechnej wystawie sztuki w Monachium znajduje sie obraz
Wilhelma _Raubera, ktorego tres¢ jest zaczerpnieta z dziejow JJoIskich.
Przedstawia on mianowicie ,Poddanie Warszawy' ksijgciu Fryderykowi
Wilhelmowi brandeburgskiemu i jeneratowi Wranglowi. Jestto ustep z wojen
szwedzkich.

— W Eufinie, miejscu urodzenia Webera, ma by¢ wzniesiony pomnik
dla uczczenia jego pamigci.

— Teobald Rehbaum autor operetki ,Don Pablo“ wystawi w Lipsku
i Magdeburgu nowy swoj utwor ,,Kamienne serce.”

— W Amsterdamie od 6go do 9go Lipca odbywat sie miedzynarodo-
wy konkurs towarzystw $piewackich.

VDr. A. Franz napisat dzieje miedziorytnictwa.

Prof, Gadomski pracuje nad posagiem Sobieskiego, majacym sta-

na¢ w ogrodzie strzeleckim.

F. IK. Heine pracuje nad wielkg panorama:

Powszechnie jest uznang potrzeba tacznosci miedzy ludzmi
jednego, lub pokrewnych sobie zawoddéw.

Corocznie tez zwolywane sg kongresy literackie, w ktérych
biorg udziat pisarze wszystkich narodowosci. Jezeli jednak spo-
tyka je mniej lub wiecej stuszny zarzut, ze z powodu réznicy
stosunkéw narodowych, ekonomicznych, spotecznych i intelle-
ktualnych, nie moga one wywiera¢ dostatecznego wplywu na
sprawy literackie — to zjazdowi pisarzy jednej narodowosci za-
rzutu tego uczyni¢ nie mozna. Samo zawigzanie lub odnowienie
znajomosci miedzy ludZzmi réznych moze zasad i przekonan, lecz
dazacymi do wspoélnego celu, wptywa juz korzystnie nietylko na
stosunki osobiste, ale i na sprawy ogélniejszego znaczenia. Do-
dawszy do tego porozumienie sie w kwestjach biezacych lite-
rackich, oméwienie wnioskéw tyczacych sie poprawy wzajemnych
stosunkéw, czy to pod wzgledem moralnym, czy materjalnym—
zawsze okaza¢ sie musi dodatni rezultat, nie wspominajac juz
0 przyjemnem wrazeniu, jakie pozostawiajg po sobie objawy
wzajemnej serdecznosci.

Toz samo znaczenie i zadanie majg zjazdy artystow.

Przeswiadczone o tem «Koto artystyczno-literackie® kra-
kowskie, ma zaszczyt zaprosi¢ wszystkich pracownikéw na polu
literatury i sztuki polskiej, do przyjecia udziatu w pierwszym zje-
zdzie literatéw i artystéw polskich, majacym sie odby¢ w Kra-
kovie w dniach 14 i 15 Wrzeénia r. b. Spdjnia jaka zachodzi
miedzy literaturg a sztukg w ogéle, spotegowana jeszcze u nas
wyjatkowemi okoliczno$ciami, jest powodem potaczenia tych
dwoch zjazdéw razem, dla nadania im wybitniejszego charakteru
i dla zaznaczenia jednosci miedzy ludZzmi pracujagcymi w sferze
duchowej na pozytek kraju.

Szczegdtowy porzadek obrad zjazdu, wypracowany juz przez
wyznaczony w tym celu komitet, a podnoszacy wiele spraw wa-
znych i zywotnych, podaje jednoczesnie «Koto» do wiadomosci
Redakcyj pism polskich, proszac je o poczynienie swoich uwag
nad jego uzupetnieniem lub zmianami uznanemi za wiasciwe.
Ogtoszenie jego nastgpi w potowie Sierpnia, wraz z catym pro-
gramem zjazdu, utozonym przez zawigzang komissje gospodarcza.

W zakonczeniu niniejszej odezwy, uprasza «Koto artystyczno-
literackie® o poparcie myséli zjazdu, pewne, ze odczutg ona i zro-
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zumiang bedzie przez tych wszystkich, ktérym dobro naszej
sztuki i literatury nie jest obojetnem.

Krakéw 25 Lipca 1883.

»Koto artystyczno-literackie/

PROJEKT PROGRAMU OBRAD PIERWSZEGO ZJAZDU LITERATOW | ARTYSTOW
POLSKICH W KRAKOWIE W DNIU 14 1 15 WRZESNIA 1883 R,

1.
1l. Whnioski zmierzajace ku urzadzeniu ogdlnej perjodycznej
wystawy dziet sztuki polskiej.

Sprawa wiasnosci literackiej i artystycznej.

(Rozwiniecie mysli H. Siemiradzkiego rzuconej podczas ju-
bileuszu Kraszewskiego).

I1l.  Zatlozenie towarzystwa literatéw i attystéw dla przy-
chodzenia w pomoc cztonkom dotknietym ciezkg choroba, oraz
wdowom i dzieciom po cztonkach pozostatym.

(Odpowiedni statut przedtozonym bedzie cztonkom zjazdu).

IV. Sprawa utworzenia opery polskiej, odpowiedniej na-
szym sitom i wymaganiom.

V. Nasze pisma illustrowane jakiemi by¢ powinny.

(Rozwiniecie mysli rzuconych- przez J. |. Kraszewskiego).

VI. Utworzenie szkoty dramatycznej polskiej na wz6r istnie-
jacych za granica.

VII. Wnhniosek zatozenia pisma informacyjnego artystyczno-
literackiego.
NB. Pozadane bytyby odczyty z dziedziny historji litera-

tury i sztuki polskiej.

WELADYSEAW LUDWIK ANCZYC

autor ,,Tyrteusza,“ dramaturg, wybitny pisarz ludowy,

znakomity humorysta, zastuzony autor, ttomacz i kom-

pilator dzietek dla mtodziezy, witasciciel drukarni,

zmart dnia 28 Lipca. Czes¢ jego zastuzonej dziatalnosci
pisarskiej!

TRESC Nru 14go i 15go: Od Redakcji. Noe letnia, wiersz Edwarda Prusa
Ostatnie wigzanie, nowella przez Ludwika Koztowskiego (dokoricze-
nie). Prorok z Berangera, thom. L. Koztowski. Rodzina Bardy, no-
wella Jokaja, ttom, z ory?_ina}u. L. Majewski (dokoriczenie). Mrowi-
sko z Berangera, ttom.” L. Koztowski. Szkice etnograficzne przez.
Fr. Ksaw. Mroczke. Z Wioch przez S. M. (dokoriczenie). Pal go djabli,
z Berangera tlom. L. Koztowski. Umiejetnos¢ mechaniki i kobiety

rzez R. 0. Zemsta aktora L. Stroupeznicky’ego, spolszczyt A. Zenoni
leczkowski. Autor Swady Danejkowicz przez Juljana Bartoszewicza.
Przeglad artystyczny: Z wystawy sztuk pigknych, z Teatru (opere-
tka) przez M Siebera. Przeglad literacki: prace Buszczynskiego,
Ottmana, R)zenblatta i t. d. Drobne wiadomosci literackie i artysty-
czne. Odezwa do literatéw i artystéw polskich.

ODCINEK: Kronika przez K. B.

Do Nru 14 i 15 dotgczajg sie ,Przykuta" rysunek Man-
kowskiego i z ,,Bitwy pod Orszg" J. Krzesza.
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